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3 si 

my s gy a De a győzelem mindennél drágább, min- 
HA 

p ( íVi dennél értékesebb kincs. Sok nehéz em lesz hi 

szi , Ő hösé megp óbáltatásnak, sok kinos küzdelem- 
E 

9 E v ; nek, sok véres verejtéket izzasztó kal- [14 y y r f 

5) ; ; 0ndola ,  jvárisjának drága gyümölcse, megbe- hel 01 V ha 

gb I 18 e [esülhetetlen igaz gyöngye a — Győzéleti; Hi ( 0. B 

tab ; fa ; Evért érdemes érte annyit küzdeni, ezért Bis S 

" ra: Király Péter. nem sok éretre semmi áldozat, amit T) ; É 

uid É . emberi igaz lélek és nemesen érző SZÍV [tt maradnak ü Vilmos-huszárok. b 

, EL Üke te 18 egegyszerübb, legtermé jutt, ezen a földi világon meghozhat. , 

pe 4 ozmatazíj mali tágas a világtörténelem Krisztus is a győzelem kivivásának Szóba került, hogy a Vilmos-huszárokat 
§ 

nel ft á puli: és legcsodasabb evan zálogaként született e világra, s a győ- elhelyezik Debreczenből valahová ki Cseh- § 

él ddkiakáső ristályosodott évszazadok zelem kivívásáért folytatott világtörté- országba, vagy Galiciába, Teljes pozitivitással 19 

Kin során keresztül. A Krisztus meg-Inelmi rettenetes harcban esett áldo-merült fői ez a hir s állitólag a tiaztikarban is 6 

születése, a halbatatlanságról alkotottízaiul . . . hire járt, hogy az ujabb helyőrségi változások 33 

HAN A törhetetlen meggyősődé-nek, Ime a jók győzelme a gonoszok kapcsán 1914. év folyamán ugy a debrecgeni íj 

ketatletjésének or a gono zok m-g-ffelett olyannyira Sent és mindenekfelett ezredet, mint a nagyváradi  díviziót Galiciása § 

kv és jani örökké égő szövétne-lailó nagy érdeke az emberiségnek, hogy helyezik át s helyettük Nagyváradra ulánus ki 

NN] E névake a atlan szent zál gává lett.lezért még a Krisztus vérehullása sem ezred, Debreczenbe pedig másfajta idegen los 3 ! 

ök és áj tele TrágábsY csatakiátás, — Ívolt elég nagy áldozat . . . "  fvasság kerül, I 

a gonoszok egymás ellen foly- E é saligái ; A hrn k a Vilmos-huszá issti 

ht-b z legyen örök jeligéje és taliz-b emcsak a Vilmos-huszárok tisstic ; 

; ná NEG tee tusájának, rettenetesímánya a jóknak Keri págzut ig. tartó karát érintette kellemetlenül, hanem Debreczen j ; 

arcána véráztatott csata:ikján. Győ- nagy és nehéz tusában vétő] ja BOHÓ város társadalmát;:is, mert a Vilmos-huszárokat ! 

selem vagy bukás, örökélet vagy örök-is ; Dan, mey a 8000. itt uagyonm 

halál. Küzdeni mindhaláti gy -Íszok ellen mind a világ végéig ;tartanii nagyon megszerették. ; ; 

. as jának fjlááks alálig. Harcolni fog, s amelynek a "gonoszok" megsem- Most azonban .a legautentikusabb helyről : 

[j é halálm negyető. va merőséggel, semmitől misülésével kell végződnie . . : nyerjük as értesítést, hogy. az  áthelyezéstől 

iii Vissza nert fiadó elszánítsággat, amigf s "e erzgnoszok § JAGSOBYÁBA Tsa sésstor eve kell taptani.. iBéesből a legbéavatottabb 

a jók ki nem vivják a győzelmet, a TELT etését , Kipuszttt enek -a kelyről értesítenek: ugyanis, hogy. áz 1914. évi 

diadalt, amig a rosszak végkép el nem GONYE világnak is végét jelenti. . (helyőrségi változási rendelet-k már kimentik e 

pusztulnak, örökre meg nem semmi ]! . Egy uj, egy jobb és tökéletesebb fnadügyminisateriumból s e rendeletben sem á 

sülnek. 
világot kell teremtenünk - ezer halálküz-! gebrecseni, sem a nagyváradi Vilmos-hussá- 

Ezeket a nagyjelentőségű . igéket delem árán, ezer poklokon keresztül ÍS, (roktól szó sincsen. Hogy ujabb hélyőrség vál- 

zugta az emberiség fülébe, ezeknek A hagyományos küzdelem .nemzedékről- tozás mikor lesz, ast most még előrelátni nem 

az igéknek . varázsütésével ihette az ne:nzedékre száll, mint lelkiismereti szentljehet s azt sem lehet tudni, vajjon az ujabb 

emberiség lelkét 1913 évvel ezelőtt az kötelesség és erkölcsi örökség. ; a jövőben esetleg várható helyőrség változás 

az párezer tény, hogy: Xrisztus meg- Ehhez a szent küzdelemhez ihlesse (fogja-e érinteni a Vilmos-huszárokat. 

j ssűletett. meg ujabb erővel és kitartással lelkein- A 7-ik Vilmos huszáresred helyváltozta- 

A jók az élet-halálharcot már-már ket a szent Karácsony ünnepe! tásával kapcsolatban egy másik érdekes hirt 

tetáérzágetan a gonoszság már-már ha-[ e . sszem is  közölhetünk. Debreesen városa részéről 

)k. alm hi keritette a földet, amikor Isten i ugyanis mosgalom indult meg, hogy az egész 

az ő iveinek segítségül elküldötte a K—;—;yy ee. yyyyeNNaat ab Vilmos-huszárezredet Debrectenbe helyeszék. 

Krisztust, hogy az  élet-halálharcban Feiler dr. Steiner Bécsi értesülésünk szerint ugyanis a városnak 

Ho td csüggedő harcosok lelkét bátors-gga! E PARKSZANATÓRIUMA ül egy ajánlata fekszik a hadágyminiszteriumban ! 

felvértezze és a további küzdelemre JUDENCORF, Gráx mellett. amely szerint kérik a nagyvaradi diviziónak is 

TEN] jet gzágáeni Azóta ujult erővel, Szivő- A stájer Merán.: Debr.:ezenbe helyezését, amely esetben a város 

I sebb eábtá Tt s a győzelemnek erő- Pompás karácsonyi tartózkodó hely, üdülők hajlaadó a szükséges laktanyát fölépíteni. A 

mmm se itével harcolnak tovább a jók . íf és gyógyuló félben lévők részére átalány §lterv igasán szép, de kérdés, hogy megvaló- 

j hádAásazéetai szerencsével, lankadatlan ki- jú árak. Napi pense Yi koronától feljebb. — §fsitható e. Az bizonyos, hogy Nagyvárad vá- 

; ar jom vs tg TAT r speklus ingyen. szŰÍrosa kemény harcot tog inditani dédelgetett 

í iszek a j győzelmében . . fi ! Vilmos-huszárjai megtartása érdekében. 
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1 JAYÁTTI an 0 din Erre virányúló konkrét kérélém is érkezett a 8. ő 

ily 
; kartiátához Kárcagról. ; 

! 
eslő Á"karárá a mkir. "Téchnológíái ipar 

A imüli .köznyiilő ámii de A zenében [muzeum igazgatóságát az építőipari tanfoly mok 

J j rendkívüli közgyűlés. Kőműves E ácsmesferi vizsgákra. anyagának megfelelő és beállítása érdekében 

j (Saját tudósitónktól.) Tesnap délután egy A kereskedelemügyi m. kir. miniszter s. i§, keresie 8 tág ipatmuzesi igazgatósár 

l ! órás rendkivüli közgyűlést tartott ma Dom a- 32896—1913. sz. a. rendeletevel ujra szabá- gától azon értesítést nyerte hogy agy ápíóibati 

hidy Elemér főispán elnöklete alatt Debre- /yozta az épitőiparosok  munsakörét. A ható- tanfolyamok tananyagának összeállításánál a 

j czen város törvényhatósági bizottsága, amejy ságok e rendeletet az eddigieknél szigorubban vizsgázni szándékozók érdekeirő Ket t4Kötső ; 

j ) tulajdonképpen csak két tárgygyal foglalkozott. [ veve is hajtjak s igy a nem vizsgázott u. n tettel voltak S e tanfolyamok SINREZÉHE da lat 

Hú. Egyik a Kovács József dr. és Gróh Fe-íkis kőműves és kis ács iparosok helyzete ne- gák letevését nagyo" megkönü úly mit i 

(0 fiA rene emondása folytán megüresedett két tör. fhezebb lett. tanfolyamokat — elvégze vizsgázók  sike ci 

vényhatósági bizottsági tagság betöltésének Ezen iparosok száma az ipartörvény igazolnak. 
; 

ű kérdése, a másik a rendőrségi  palotára szük- életbe lépése óta nagyon megszaporodott, mert easizasa án ártány een it en TTI TT TT 

T4A séges 800000 korona kölcsön utján való föl-Ja hatóságok sox helyen a tulajdonképen ál- I 

! j véte ének ügye. taluk el nem végezhető s jogosan csak a ké- 9 I 

; Két pénzintézet tett ajánlatot a városnak pesitett vizsgázoti kőmüvesmestöreket és áCS- 

800,000 koronás kölesönére, a D:brecze i Hi- [ mestereket megillető munkakört engedték nekik 

3 teibank s az Általános Forgalmi Bank Rész-ífgyakorolni. 
, , e 

vénytársaság. Az olesóbb ajánlatot a  Debre- Ax épitőípari viszonyok rendezése szem. f szaka 

j czeni Hitelbank tette, amely minden pénzügyi pontjábó; igen üdvös a hatóságok szigoru €l- " 

; kérdésben knlánsan szokott szolgálatára lennifjárása, mert igy a kontárok visszaélései ke- ; 

bú ! keeeten városának, de ugyanolyan eiismerést vesbednek s végre e téren is remélhető azimég mindig reijtéiy a hatóságok előtt. AZ ; 

tb i öme az Általá 058 Forgsli Bank is azért al óhajtott rend bekövetkezése , egyetlen valószínüség az, hogy gróf Miejcinski 

; j ás hogy ajánlattal jóth Az atmeneti idő aiatt azonban a nagylházasságtőrésen érte feleségét, a harmiocki- 

; tagsági városi törvényható ági bizottsági két számu kis kömüves és kis áos iparosok hely- [ienc esztendős, ragyogó szépségü  Póiccky i 

vét eds valasztás utján való betölté-Ízete igen nehéz. Ezen iparosok között szá Í Felicia gréfaőt és az indulat extázisában 

Í kél ePli asztási december 30 ára tüzte ki a mosan vannak olyanok, kik tanoncok voltak s agyonlőtte az asszony! is, a szeretőjét is. 

zgyülés, a táttálás javaslata értelmében. az előirt s évig szakbavágó munkával foglal- De mos:, ahány vallomás, annyi csűrés- 

I A tiendőrségi palota felépítésére szük- koztak s igy a köőműves- vagy  ácsmesteril csavarás. Ugy látszik, hogy ebben az ügyben 

séges . 800 000 koronás kölcsön ügyében a] Y-S88a lesátelété jogosultak s e vizsgákat le-Ísenki ce mond igazat. Valótlan valiomást tett 

közgyűlés a iog és pénzügyi bizottság javas [9991 iS xivánják. Mielcinski gróf, aki kétségbeeseit erőfeszité- 

; AMA fogadta el, mely szer:nt uj ajánlattételre Ezek érdeksben ig-n kivánatos, hogy alseket tesz, hogy tettének . következményeitől 

hivja föl a városi tanács az összes debreczeni[9- kir. Teehnológiai iparmuzeum által axjmegszabaduljon, nem mondott igazat a Ner 

pénzintézeteket. egyes vidéki városokban tervbe vett epitőiparijvelőnő és elcsavarják az igazságot a szól- 

hee te ERNI tananyaga ugy állittassék össze, Ígák is. 

i tö KEST ogy a tanfolyam elvégzése a kőmives, vagy! / Gróf Mielcinski még mindig vizsgálati 
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Ki huhi Erzsébet Gyógyforrás gyomorbajok elleni spécifikuzi. A gyomor rendetlen müködésén él 

i sodása, a gyomor és a bél kronikus hurutja alkalmával kitünöen beváli F.a korok jévetés hÖrgt Fldült hum mafapotban Tüd báljalés 

Ji vérköpes éb vérszegénység eseteiben kitünő síkérrél alkalmaztátik, HISŐtangu és hörgök idült hurutus állapotban. Tüdóbajákts 
F őrak tár u Füszörköérbe k d almaztati , Elsőrangu üditő és asztali ital. Kapható mindenütt. 
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skedelmi Részvénytársaságnál Debrecen. 

köznek eme
t ee mmmegáeem— 

ha A lelenc. párjó jár, árelk mrégentéd a8kon, amint amoda ú4 ha Nesze, itt az ostor, te leszel a kon- 

d Kö A jú ő . , 5 ) . s, én meg a malac, te örzől engem ho 

nDebreczen eredeti tárcája. geszti villámsugárként cikázott ke-[el ne szaladjak ! sz idle 

Irta : Zih Sándorné. kötel Halk frigy jó gondolat. Örömében Ösz- Kovácsné csak magába fojtotta a mér- 

EX, — Na hát, ez a gyerek már megint itt ké nd már mit tesz Én i DE stetál kkel által élé. KÉSÉT: jávák túlát 

"ut hagyta az eteit, alig evett valamit :előls [dok ide egy lelenc mi tt ! Én is foga: [Dc sietni kellett az ebéd főzéshez, mert már 

4 GET összemaszatolta és itt hagyta, — sopánkodot: az a maradék ételt mnit Jósk b agy És ekor as in. ki ú 

H. Kovácsné és fejcsóválva kapargaita össze azjmég vigyáz is rá nehos ÖLT Kkéba mek: Mikor azán kitöltöte a tálna a sírolgó 

§ ételmaradékot. len és BA még fizóraát is Kidonk Tadk men- levest, előkiabálila a gyermekeket is. 

! j .- Most már hova tegyem ? kiönlsem lfösszegyüjtőm malacra és a télen venni f 70 :, . Mótanmán igydszemérnek , est ekazttinnil 

b. , ait tár elt vola EGY heg TRE BÚT jól  taria-! betőte. HT, 1080 nor ési a malacosdi játék után nem 

4441 1 ; s ám való sincs! . . Kövácyhé azíán § ; ig sárosan, piszkosan került elő haneni 

A 
ú 

. s) o 
vé . e 

, 

Ji Éles visitás akasztotta meg monológját, [Venc egzméje edvetdstásán tépelődölt  ked- [talpig tisztára mosdatva, olyan (Szi kötény 

Kai aztán meg hangos jajgatás. Az asszony léleke Istenem, hiszen oly k jé . [kében állott elébe, mintha most öltöztették 

fr át a szakadva futott az udvarra, ahoi a kis Jóska semmibe sem kérül ég il et al Mild teás Iááká tl. ERGÁNJADT ELEN 

ho §! fiu ugyancsak nehéz helyzetben vergődött.Ígyermek eltartása ÉGY ts éleímátadék. 6) [a tiszta Hát izé, te Jóska te, honnéi vetted 

3 j Amint ugyanis a fára akart mászni egy kislkis vacok a közélete ef szzaalölattn á elmaradék, egy[a tiszta kötőt, hisz nincs most vasárnap? — 

di ebéd utáni epercsemegére, a f-je bele akodtf elégítve minden szüksé löfa, "Mé sellők Et. rrerejgagereláraabá ragi 1ekés imént . MŰK VttT 

; a faágak közé, akárcsak a villaágakba a huslelveket is szigoruan KÖZVOnAÚ fa. nazalésltzaltát, arminozgall. a jálézüttálmeékő SÁSKA 

Bu és nem mozdulhatott semerre sem. amelyeknek a lelencnek alá Bell! élet átkot meg ? v 

$ 4 ji FNETI Óh te akasztófára való csintalanság, [82 ő házában. tegyél vert Jó We kitől sem] — válaszolta hetykén 

tét mit csináltál már megint ? S a mig kiszzba- — Nem igen kapátom ént el! Tudj KÉN ne FURT HA HIT 

; j j ditotta a gyermeket, ki is Iöltötte raita ajmeg. hogy Ő csak egy kegyeteníeenyézén izét ák Erzsike azt mondia, hogy húr 

Fo "8 mérgét, nehányat huzván rajta, Mire azonban tartott árva, valahogy egy módba ne gondolja tyusdit jáiszunk, a hattyunak pedig nem sza: i 

§ lekerült a földre, meg is békült. Megtörösiejmagát az én gyermekemmel ! jafbad sárosnak lenni! Bele ülteteti hát úr) 

[a maszatos száját és csuppanós csókok közt . . . És mikor már kézenf ; teknő vizhe és ol. eszcdka HP ái Hot 

vigasztalta : Hi a kis szöszke, simuló alambszéllű Ét neg kimosta a kötőmet, "még ís szárilotta s 

j — No ne sirj már, hisz nem tört ki sefhazafelé, rás allva e uránt felsőbÉGé bek ugy adta rámi tiszfón. Ugyé hogy most igazi 

§ keztök 88 lápod. Hát miért hagytad ott azjhüszkének érezie magát mert ime ME van! d ilálátát 7 öss tt sz dolki 

j éi:it, ha még éhes vagy ? a valaki, akinek: még ű 16. karját él az Kovácsné elg: ndolkozva merte a levest 

o — Nem kellett! válaszolta fitymálva [csoihat szújág anul paran- a Jóska tányérjába. Talán észre sem vette, 

: Joska S vágyakozva nézett megint az eperfa Jóska é ; 6 já hogy a kis lelenc is oda tartja a magáét j 

j felé. — 
kut mellett levő regit malucosd játszott a [ bizalomimal, reménységgel, hogy neki ís kijár 

je Majd megennéd még, ha lelenc len megérkezett a kis Erzüjkével, mikor az anyja az étel éppen ugy. mini a másik gyermeke 

me ! — keseredett el Kovácsné. — Bezzeg " Mindjárt át is nyujlotta neki a kariká NEK, akivel ő együtt játszott egész délelőtt és 

na nem volna anyád, ki a föld alól is kika-[/osciorján " I ar teas éppen ugy megéhezett, mini az. Cs vdálkozva 
hallotta hát, amint Kovácsné ráparancsolt : 

w Sllg b A év ez ez e 3 
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éjet a 1114 [7 EZ TGRRRRSBA 17 ANNO ll ATÓ ose KSE EL NAL ELŐL mmeg af Kévábrlgyaó AAN DSN EN a 5 MENNE Ai FÉRTÁRÉTESÉMÁSZZÉSÉS E Tá o TÖRTE JOÁB ts HT ÉSÁRASSETE S RNNSNÉBa BÉNA Azt eetáte ZET ATNRS A HENK KSZÉRYK 88 3 
ja 17 ESB EE ÁBAN Te feb HEAR ONSENSRRE göSE E ÉN ? EZZAROKELKEKKSE a elssazztbtóói j 

új k ú mát v jé v Bi ui ni 0 a x wt . ét , v ús kz rábézk . dts 

; DECEMBER 25 
ÍNNNEENNNNÉNNt e ese NN DBBRBCZBN s Bt: 

fogságb:: : b. E ilstg vak h Hag sjvfág fogságot az immunitás e É ; ; 
artják, mert az igazsé i í 3 3 j 

niszter kifejezetten igy inté kédett gs ik römdös i e tat. meglátogatta tú Más ; Debreczen, Degenfeld-tér 8; sz. § 
ű a fogházban háziorvora § se; ; akivel barati viszonyban van.  Mielcineki It. ; ; Bőrönd, ridikül és szívartároca Hi; 

szólag teljesen nyugod 101 si AKÁR lát- ; javításokat. jutányosan sg got ea Ft 
: "ad, alszik, jó étvágya matt tat eg ! Nagy raktár mindennemü uj rön - hé 

van és nagy körül:ekin:éssel kés. űl védelmére. szállítási tarifák. : bem (kofferekben), táska  boritékokat és hg 
Tegnap be:zállitat ák Messerilzbe, a tar- ek H kosár bevonasokat szakszerűen készit. öw ; 

tom nyi törvé § ANRSZENKOZŰSE NEK ABE EZTRTRNNY TÉBEN TTNTENOE ENOEOETNT RAN ATÜ E SKRTZZTTA CNN hoz adani e zszék foghazába és ott is ma-[AZ. EXDOTt kereskedelem ai ad, amig ügyében nem ítéikezik az esküdi- slamés jegezasót 1 he .mszisra samevar ya gasta bay Ksegavárt 4 egzögzs ss s mnsásznazssosaző 1 I 
szék. A tárgya ást valószinűleg már a jövő fejlesztése érdekében. hi hónapban megtartják. ks 

A gyilkosság körülményeiről számtalan Kiviteli ke eskedelműnk ord krinek eő- j I 
verzió kering. Az egyik hir szerint az a föi- mozditására különösen a Baán félsziget n Férfi fiu ru h k és §a 
fevés, hogy a gróf feltékenységből követte el! beállott válkozások miatt minden lehető esz- jó b 

j tettét, mindenekelőtt megdől és az a látszat közt meg kell ragadnunk. A kedv ző vám- zammgyol 21 
jut érvényre, hogy a hazasiársak között na- tételeknek kereskidelmi szerződésekben hiz- fe fö ös 
pi.enden voit viszalykodások adtak okot a tosítása még nem ergendő, met a k: dvez- Ld Ú 5 . 

borzasztó tettre. [ményes vámsérelek:t más fejl itebb ip rra ei M618 Í d (i "8 

Ez a viszálykodási amely a grófi pár bíró olcsóbban termelő orszás:k is megszr- i kö 
között mindjárt egybekelésük után keletkezeti rezhetik s az tsetleg kedv:rző földrajzi he y- ujdonságok, készen és méret szerint a 5. 
és közben válóperre is vezetett, az utóbbi zetünket vasuti es taifáis intézkedésekkel legolcsób szabott árakon kai 

időben ismét kiujult, mert a grófnő  semmi- kiegyenlíthetik. re f 

képen se engedett befolyást férjének az Ő kezét fáltétterűl szüksélés, hogy a ked ! , 
; vagyona és kiterjedt birtokai igazgatásába vező kereskedelmi szerzéődesek kötése mel eit B 

Bár a férj gyanusitotta feleségét, hogy kiviteli érdekeink előmozdítására kivé eles sál rászszeály j 4 
Őt megcsalja, mégis, az anyagiak miatt való vasuti és hajózási tarifak megáll:pitására 1S ruhazaban 9 

viszálykcdás ragadtatta el annyira, hogy gyil- trténjék inlSzkédős, EGéz sz d a Községi Tisztviselők Országos Í; 
5 kosságra vetemedett, Különösrn fon:os, hrgy a h-józási vá - Egyesületenek szerződeses  szál- ; k 

i lalatos megfelelő kiveteles dij-ételeke: á litsa- ] litójánál új 
E zzfnak be. Szükséges volna ezért, ha a keies- . 

I kedelmi kormány alkalmat adna kere:k d tni (E) ÜGbreCZEn, Piac-utca BI. sz. j. 
Makulatur papiros olcsón kap-l és ipari érdekképviseleseinknek, ho: y az egye Szent Anna-utcával szemben. 

: ; . exportra kerülő áruk kivételes tarifáira elő- Telefon 6-28. t 

ható a kiadóhivatalban : terjesztéseket tehetnének. Ily éreemben s: ! 
. j kereskedelmi és iparkamara felterjesztést inté- 

Darabos-utcza 7. SZ.Izett a keresk. kormányhoz. i ! 

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

eeeeeeeeeeeeeeeeeeee 

ee eeeeeeeeeee eses 

ri : s E jul Pa c Ni ev HON ús " 5 EY A 8 vegszteg AR fé § ké 

E ő (szét : ű 5 7 94 vmi ű : ; 

ved ll Mll Re ABE ggg st égi k 
j : A legjobb és e legtartósabb érótozálas lámpa — § Kapható viltanyszerelósi üzletekben, vitianytolepeken és a 
mer  Wszott drótazáttal J6"ís árammegtakavítán . HAGYAR SEMENS-SGNUCKERT-MŰVEK-nét, Budapest, Vi., Teróz-kőret 36. Gyér-utoza 18. 

— Te csak ülj oda a sarokba és várj, Íkor sem gondol a maga bajára, hanem kisfimádkozni, énekelni, sőt tanitotta-e neki csak 
: amig rád kerül a sor! fiára, egyetlen örömére. egy szóval:15 " az. Isten  szentseges nevét, az 

— De azért szabad lesz Jóskával ját- — Vajjom mit csinálhat? vajjon melletteférettünk meghalt Krisztus mélységes szeretetét 
szani ? — kérdezte nyugtalanul. Fel nemíÍvan, vigyáz-e rá az az idegenből került leány, [ ugy, .mint ez: a senki gyermeke, ez a lelenc? 
tudta fogni parányi értelmével, micsoda kü-jativel meggsndolatlanul egyedül hagyta. Ki A ks Jóska az ének befejezése után 
lönös helyre került ő; hátha játszani semíÍtudja, óh Isten, ki tudja mit csinálhat az afösszrtette kis kezeit s áhítatosan imádkozni 
szabad ezután a fiuval, ha enni nem szabadíleány vele? ; kezdett ; I 
vele? . . . Hogy vagy kis fiam, Jóskám, egy et- A nap lement, az éj beállt, 

Busan nézte a jóizüen falatozó gyerme-Ílen drágaságom ! — kiáltja el magát, amint Álom jő szememre, . 
ket, aki bizony nagyon mostohán bánt hattyu f lelekszsakadva benyit as ajtón, s öibekapva kis Jó Istenem, viselj gondot 
jelmezével. fiát, Össze-vissza csókolgatja, Alvó gyermekedre ! 

És az ételt, a drága jó ételt is ott[/ — Nagyon jól vagyok, nagyon szépet : 
hagyta ! Óh de megenné ő, ha neki adnák ! [játszottunk Erssikével ! — dicsekszik a gyer Talán nem is am ő gyermeke ez, hanem 

Ez a kivánsága beteljesedett. .Kovácsnéj mek mosolygós arcával. égből teszállt angyal — repes a Kovácsné 
összetöltögelte a maradékot és a gyermek, — Astán mit játszottatok? — irdeklődik [szive csordultig telve örömtel, kimagyarázha- 

szivében kimondhatatlan hálát érezve, ebédelnij Kovácsné, ari meglepetve konstatálja, hogy tatlan érselmekkel. A gyermek tisztára inos- 
kezdett. annak a Szép játéknak sehol sem mutatkozik datutt feher arcocskája, égnek emelt szemei 

e semmi nyoma törött edénycserepekben, felfor-fSzinte zavarba hozzák. Hogy milyen kevéssé 
Délútánra esunya, viharos idő kerekedett, [ditott székekben, holmi ssemétgarmadákban. hasonlit most ez az imádkozó gyermek arra a 

Kovácsné, aki bent járt dolga után a város- — Jó gyermeket játszottunk édes anyám!) maszatos, vad, ugrándozó suhancra, akit még 
ban, aggódva gondolt gyermekére. Vajjon nemf— vágja ki büszkén Jóska. — Megmutattam, [ma délben ís itthon hagyott? 
éri-e valami veszedelem ebben az itélet időben, Íhogy szokott. viselkedni a jó gyermek lefex- Odakint egyre cikáztak a villámok, a 
nem hüté-e halálra magát a sáros, nedvesívés előtt? mennydörgös ecje alapjában még.megrázta 

földön, a szakadó eső, a süvöltő szélvész té- Es oda fulva a kis lelenc ányka mellé,Í2 házat . j 
lelmetes hidegétől. Vagy nem kerit-e gyufát sjéd"9, vékony , gyermek, hangon, mely mellé Kovácsné, aki máskor rémülten összeegve 

i nem lobbantja-e lángra egyetlen vagyonát, őz- [harmonikusan simult, mint a vezető "muzsika huzódott a sarokba as elemek haroa elől, most 

j vegyi menedékét, nadfödcles házikóját, Oh,jaz Erssike szopránja, enekelni kezdett : rá se fi yelt az égiháborura.  Szivében az égi 

rettenetes rossz előérzete van! bek honol, szent elhatározás alapköve rakó- 
Mire szabadulhatott dolgától, futva indult Oh könyörgést meghallgató dott le s imádságos  érzelnek kezdték meg 

haza. De milyen messze van az ő kis házal Édes Atya, Mindenhato, epitő munkajukat lelkében, szivében. Elgon- á 
t Kint a külsőségeken, ott is a legszélen, ahol Ha lelkem hoz::d emelkedik dolkozva Osztotta széjjel vucsorájukat s oda 

ember sem jár már igy, estenden. szóllolt e sarokban szerényen meghuzódó 
É Be is sötétedett, A borult égen nincs Kovácsné szemébű könnyek omlottak [anykanak; 
d f egyetlen csillag, egy világító holdsugár. Ko-falá, égető szégyen, ei "mardosás keserü[/ — Gyere ide Erzsi, mihozzánk, egyél le 

a. Vácsné tanpgatózta botonkál a szakadó, esőben, Ékönnyei. ; is vel :nk az asztalná; . . , 

í egy-egy pocsolyába cipőszárig merül, de ilyen Vajjon tanitot :- mi or gyermekét 

L 
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34 AÉ RK $ e da: Delut " Jónos vitéz, Operett. 

va! ca fiáb o fzlotp : a fo — Est nincs eúzd § 

Már MÓR NYÁLA i8 ült. ; , Have var Csvösök: Déu Buksi, eperett. Este 

LTETY ÉN L§ har) b age Xg Mo zixit nere . Bel it e :dás. ( Bér- 

ke üz anya feljelenteíie d ff. ja am zegágg epeete bent Úr 

; 1 főpegniék sfpgcitót 
— ponnk: Do után Ketomidoiog, CDEI tt. 

dpi hi fúKApHúlly ér Tesltésb A nagyvár:di rendőr éghez jeg ab drf.R pl M zikirály, ppérefi. (A éden) ! 

hi 

u ún egy szokatenul érdekös fely.fenlés e1k 7 " Szombat: A mozikirá erett. (B. 

s. § 
(Saját tudósítónktói.) Rostás István rendőr- [ ,, genere ágy knyá udíd be A tig l sögeüt 9 a A [ y, CP ( 

§ főxapitánynak köszönhető, hog: városunkban [/ [j in af többizben I artk lőtt kíjelenteite 

"481 
§ MöNYcAR 1) , fi je vő SP gé PTT atá Tt ult s s B 1 HAS jé; VESÉSÉNABES táütüi ETESÁNSTB .. karzat ame 

agg Ze eee rele. 

5 ; 
h tósagliag megalilapi ott arak meliett, ható- eki, hogy ka ácsonyra ji ü ri sza já ; a íl Ő a vezess TT TLTTÜNTEETN KN rmátteme titok mM ONEA TT TGETTTŰTOTT 

ú j sági mészárszek aliittatott fel. Most mar, 8f o tar s Hgy : édos; én az szep Éji sál. gg: a MNNNNKT ül ZEN 

a 
87 ag kénvelmésrt fióküzet is nyit meg az mem tért az iga i édesapjának. Az anya épp n mi ús ja) arg em ef: 

űj közönség kényelméért HMÓRUZEOI 5 B e-ért életveszélyes fenyeget, ugyszín ÉG ber ks; E E jyüllétee He u 

5 Egyháztet 10. szam aatt, melyre vonatkozójb esületeérlés miat reeri megbűnte ni a fiát. kj Ég úg 4 e 0 VA Hű 

! a mel napon Röstés Ktálált főkapitány 8 akor Szücs Imre nagyváradi iparcsm siernek 
minő 

; vetkező ertesítest tette közzé : , súg 2 szk gi ; 
b 

! , ; ; . . Tnosszu idő Óta a saját fia kcserieíte mes az 8 

, Ez uton ertesítem a áros lakosságát, éleré. A USZÉVES Józsi nevü fu érthetetl-n Kea les 7 gy aa ap HR o 

hogy AA sendlüsénnet , EE e 10. eg enszenvvel viseltetett a sifiv.ei iránt, akiket 
— 

i szám alatt lévő épületében atóságilag Megr-[ , sss kélasíti tenye : c: F 
[4 .. 

ji jósájálási ; ; " hiehetőleg kerüni igyekezeit. A fitt néln 
; d j 

Hu) állapít , Apai earl árusító mzöszll e kisebb testvéreit ís foiytonosan arra ösztö- uzent KATÁCSONY nap] I. 

; ! Egyhazici 10. zámu jáziáál! TET miszékse tt nözle, hogy ne szeressék a szüleiket. Ugy az [tt a szent karácsony ez a legszebb ünnep. 

145 ut nyitott es 67 üzletben s hatókází ee megá" a- [ pa, mint az anya többször szigoruan meg- Édes boldogsága, öröme lelkünknek . . ; 

; pitott árak mellett árusít és HGŐlB 7 feddeték a vásott fiut, aki azonban a legtisz- I M n:ha a fö.dön ma angyalok járnának, 

I 1 kg. I. rendű marhahust 1 KK 70 fillérért! teletlenebbül vágott vissza : 
Nem árva az álVa : e : és nem sir a bánat. 

4 
II. 1 04 — Ne éli ) 

jö ű 

1 , ni dan B " n N; kem ne beszéljenek, maguk nekem [4 palota, kunyhó ma mind boldog, vidám, 

1,  L 0, növ.marnahust 1 a 20  ,  Ínem szüleim ! 
; ű 

i I 
; 

Egymésnak ma rosszat egy ember sem kiván... § 

1, Ils " ly — on A züllöit fiu szemtől-szembe szzal gya ; s kak 

1 I gyenge borjuhust 1 60 nusitotta meg az apját, hogy nem igazi 3pja A béke angyala szálll közzénk s iti sirant, 

Mm " 3; ; E ggeéez : t a ki us mindegyiknek vigaszt... 

1, IL a s n 190 z Az anyjának meg kijelentette : Hozott a kis Jézus mindegyikn e 

j 1 kg. juhust — — — — 7 80 fillérért, — Karácsonyra leütöm azt az embert IFA szeretet lángja hatja át e napot, 

Amidőn erről értesítem a város lakossá- Megmutatom, hogy én felettem nem fog t0-fAzért olyan kedves, azért olyan áldott. 

TH gát, egyuttal ismételten figyelmeztetem, hogy vább apáskodni. 
Ez osztja áldását, ma kicsinynek — nagynak, j 

h ELH ez idő szerint csakis ebben a két üzletben, A fiu annyira vad gyűlöletet mulatottÍ Bár soha ne lenne vége e szent napnak. 

; ! vagyis Szcnt-Anna-utca 10. és az Egyháztér [97 apja iránt, hogy az anya teljesen  megré- 
Paecán. 

10. szám alstt levő mészárazékekben árusittatik [ mült. Tegnap Szücsné megjelent  Jánossyf ; . bég kes i 

, ALBA hátóságilag megállapított árak mellett husnemü Gyuta helyettes főkapitánynál, akinek ZOkOgYa — Karácsonyi istentiszteletek. A karác 

j s ne engedje magát félrevezettetni A város! panaszolta el : : csonyi ünnepek alkalmával a debreczeni re- ; 

, AI lakossága más mészárosok hangsatos és bur- — Az a fiu teljesen megkeseriti az éle- ( formátus templomokban a következő rendben § 

ét kolt reklámaitól, hanem saját érdekében iart tünket. Az apja már nem mer tőre nyugodian tartják meg az istentiszteleteket : 

1 son ki az üslétek mellett." aludni sem. I — December 25-én: A Nagytemplomban 

; ; 
Szücsné végül feljelentette a fiát  élet- prédikál Szele György lelkész, ágendázik Ga- 

; 
kem 

———U——öOO]—]yÉy—gyez5a; ————— 
. fi H A fd v4 

; SET 
veszélyes fenyegetés miatt, valamint becsület- [ borjáni Szabó Gábor §.-lelkész, délután Elekes 

kü j 
A 4 . sértésért : 

Gyula hittanhallgató; a Kistemplomban pré- 

Hár is ü leánykereskedők űzelmel. — A fiam — mondotta sírva — nem- dikál Jánosi Zoltán lelkész, ágendázik Dicsófi 

1 i A lélekkufárok leleplez ése. csak az apját akaria agyonütni, hánem még József lelkész, délután Nánási Dániel főiskolai 

; at új az én becsületemben is gázolt. Tessék ezért] szénior; 2 Kossuth-utcai templomban prédikál ; j 

ALAN , Irták : Mrs Archibald Mackirdy, a londoni is megbüntetni. 
Könyves-Tóth Kálmán lelkész, ágendázik Bod: 

hi: femimlee e lelkes harcosa, az ,Üdv Hadseregé"- A romlott fiat előállították a rendőrsé nár Gábor s.-lelkész, délután Danka József 

ú ; Mnítóla, — VEN fé Öote mák MENET gen, ahol meginditotrák ellene az eljárást. hittanhallga:ó ; az Ispotályi templomban prédikál 

hi ; :tament tagja, ki beu azta a Keletet, hogy Sze- KCEVEE Uray Sándor lelkész, ágendázik Polgár Gyula 

ő mélyes tapasztalatok alapján gyüjtsön adatokat 

; ú 

MG 4 a keritők ielketlen üzérkedéséről s a rabszolga- 

bu. Ha ság a hurcolt európai leányok borzalmas hely- e vi 
k 
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re . 

hi "Ant sk Nagybecsü olvasóink 
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HE nyái. 5. Khina és a fehér rabszolgakereskedés. YT NEE áss A AR 

Ét 6 Rabszolganők a Keleten. 7. A keritők klubja dal ar stee, h.. d 

ja Szingapurban 8. Egy elcsábitott leány trage- jVsAi Ér zt . Kg: 

új ; diája. (Elbeszéli a történet hősnője.) 9. A bün bas ratéa S 

r ALBt mariirjai. 10. Amerikai leányok a Keletn — TEGLETÉKEST Vi éa kész férfi-, fiu- 

ha 11. A keritőnő és a konzul. 12. Vadházasság- menés, OHM rfi-, fiu- és gyermekruha nagyáruházában 

Í) 18 ban él k a Philippi szi J7 BLSBERÉBÉS A 
Tv an éle papok a Philippi szige eken. 13. Nök Migpere et o JA Hi 9 

; inzultálása az utcán és a vasuton. 14. Egyiái : 8 MELE zt baz gs p fp ul 

kiR a neveőnő menekülése a leánykereskedök kar- KööÉ egz ei 6.2 (gt 9 . . 

F mai közül. 15. Nyugat férfiai Kelet erkölcsei- (BM tgöséés cet s s BB k 

FI . vel. 16. Leleplezett keritők. 17. Néhány ország 1 1888 283NIE: ;egápesee :... 888 (Az Alföldi Takarék pénztárral szemben.) 

új házassági törvényeiről. 18. A leánykereskedés ( 88 abb ő . SEREB  Az ÖsS 6.3 új ; 
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468 Hi 6 iz ÖSSZES raktáron levő áruk rendkivül olcso MM 

j A több mint 260 oldalra terjedő könyv MA min Kö ís árban lesznek sntkiné Erről bárki vétel kényszer Hi 

h ; ára 3 korona. Kapható Hódmezővásárhelyen, a HBA GÉ hi nélkül meggyőződhetik. Í Éj 

, nódmezővásárhely" politikai napilap szerkesz- [48 Nt egy EGYARANT § [4 : 

öcésében a penz előleges beküldése mellett TA Ügy éji tó Piac:utca 49. SZAR: bi 

l níve. levélbeli megrendelésnél utánvéttel, [Pe ssrseer en ETET esisaettti NNNNA ; 
[Ni 

k 9 hü x ene; k j 

ÖRÜL Ő attápaezátíkázanáte 75 He ves Szi S 
i 

4 a 
A 

d § 
JVTENTARETNB úgjájjs úgús jú DEN LEGE ÉS Éber tisztareláákát és sik 

, 
!



a A 8 só at 09 eze act kötlegtü . TEVÉKEN Ze ETÉBEN Kont JAT VAABEN OZÁBGÉ Tt . EL EE v h7k Kezet rtzészéttől ág; "" ! We B H44ő e OS § : éj ű 4) 7 t 

jájj sad üáküdlllk Fő 41. ká ; Méz sét Vé aggok Se vetítő e. 99 Alosa AARÉLÉS megegyet áaa erzese 1. 
§ 7 missaka ; ovi ; TÉL tak SALT ká ás Ász OKRES KN B. Kg els LA) mgreébájss szkaettájtvaKGYOAKAZE CARANOSÁSTAB jea gpaláásaatólt dán balage tágetbE ELETE j 

a ; bat yzlze fenti szeszt Te VETETT SERT 3 sé 4 nt dágetű érmék megegye , ggaktéjter € 

j -i ÍG j; 

[4 2 s 
s 

[69 
ők s z3 3 . 

OSZT E 
Tr 4 fü:teire. Nem szóltak, nem suttogtak allióknak lelke hasonó a letarolt mezőhöz, 6 

47 p HIH/ pi szerelem edes-bus nyelvén, hanem hall-Imelyen nem nyilik a boldogságnak egy "8 
elgattak, mert szerettek détignyitója sem. A sors csapások, a fi 

Irta: Koncz Ákos. Isten látva e fől.éges képet, meg-Íbetegség, a fekete nyomor egyaránt k 
mulatta szivét és a felkelő nap sugará-Ípusztitja az embereket s ha nem sietne 

A Messiás eljövetelét évezredekjnál a hármas virágnak: az emberi sze-fsegitségünkre a Szeretet, elpusztitnának y 
j várták és a hivő lelkek milliói epedtek reret, részvét és könyörület magvátj menthetetlenül. ; út E 

azon világosság után, melyet Isten albeleültette az első emberpár szivébe. . Ne zárjuk el tehát á szent ünnepen ú 

bünbeesett emberpárnak vigasztalásul És azóta évezredek multak el. . .[szivünket a szegények elől és cselekvő: § 
igére az édenkert kapujánál. Világok alakultak más világokba. A né-Jszeretetünk melege száritsa fel köny- s; 

3 Az örök Szeretet valóban eljött[pek miliói váltakoztak életre és halálra. nyeiket. b 

: ; megváltani a világot és emberi testetI Megifjodott erőben, szellemben a meg Dicsőség a magasságban Istennek! ! 
öltve magára, megjelent a földön, hogy [Vénhedt és sok küzdelmet látott föld . . [ I 9 

ha. l uj irányt mutasson a világ népének. — ] Vonaglott és győzött az Igazság, amint ! , 
Ennek az isteni szeretetnek meg-Í[jók vagy rosszak voltak az emberek j 

. nyilatkozását ünnepeljük ma: Szent Ka.] Minden megváltozott. Országok omlot- nni 07 d ... ; 
rácsony ünnepén. tak össze, nemzetek tüntek le jeltelenül, 

A valódi szeretet az Isten szivébőllkoronák törtek össze. Csak egy gyöngel Haza hoztak, Rodostó nagy halottja, ; 
; fakadt és a gyermek Jézus egész éle- virág maradt érintetlenül, üdén az év-i Két százados számkivetés után, i 

ak, l tének példájával tanit bennünket a sze-lezredek viharában, perzselő melegében[7 Hiza hozlak azoknak unokái, 3 
i . ialés vészzivataraiban: a széretet általl Kik cserbe? hagylak egykor a csatán. retetre. Ha szeretetem nincs, - mondjajés Vés Harangok zúgtak, Csillogott a pompa : 

i a nemzetek apostola — olyan vagyok megszentelt részvét és könyörület vírága.]: Diszmagyaros daliák serege. 

i mint a zengő érc és pengő cimbalom." És az emberi sziv azóta kincs gya-! A gzászkocsid — az diadalszekér volt, 
rác Évszázadok sóhajaiból és könnyei-Ínánt őrzi a szeretetet, mely az Istenf A temetésed meg — tündérrege. : : 

18 a: ből született meg a gyermek Jézus, alszivének közepéből nyilt ki. Es ez az ; ör4 ká 

Jen : .. Szeretet Istene, kit hódolattal köszöntünk [ édes, kimondhatatlan boldog érzés hü Fest áa 1EEBR YZHB HIÁBA 
x , je volt haragvó szellemed. 

az angyalok karával és a szegény pász-Imaradt az emberhez buban és Öröm-[ viijamok abból atos, oíitáztik : 

Dan torok halk énekével: ben egyaránt. Éz a Görse váleló volt ellené 8 

Ga- Dicsőség a magasságban Istennek A világ nagy és megnevezhetetlen [ pi; ; ennak ds azás 
i 8 ; iszen te rangot, kincset és családot, 

kes és békeség földön az emberekhez ésílbüne felett már erősebben suhogott volnal y; f 
€ ; a. indent elhagytál, óh mindent — azért 

ré- jóakarat . . . mA Isten ostora s talán a föld is megnyilt ösTKÁlATA Áta 
szg 5 ogy hű maradj hazédhoz. Eivetetted 

sófi B. . volna. alattunk, ha a részvét és könyö- iz uraüvok § miegtkutágt eza-ezt ádélt 

olai A Mindenható — a legenda sze-frület neim ellensulyozta volna vétkeinket. li j 

ikál i ., rint — a teremtés őskorában habozott,jJEzek és a szeretet mentették meg a VI-[ Én másképen hoztalak volna vissza. 

0 hogy hova helyezze el a szeretet, rész- lágot és rendületlen konfessziója hitem-[ Nem zúgott volna érenyelvű harang. ; 
zsef vét és könyörület virágát... 7 nem, hogy mig e hármas virág gyöke-i Wem hangzott volta s:mint áfemetőbén. — ; 

likál Isteni szemével végig tekintett ajrének egyetlen szála meglesz az emberi[ 4 zókogáson kivül semmi hang. 

yula paradicsom pompázó virágkelyhein . . .[szivben, addig nem nem lesz gyógyil- Köpössódat úgy. vitte, volta. kézén, 

és tovább ment . . Az esthajnali csillag [hatatlan szenvedés a világon. . A hazán át falútólotaláta 

ga! esengve kérte ragyogó keblére a hár- A szeretet olyan, mint a nap, szük- HOS kátonatá: köldüsívadéka, 

mas szép virágot, a nap bánatában sötét ség van arra mindenkor. Különösen A szelny nép tömérdek tábora ! 

felhőköpenyt teritett magára, a fülemülejszüségük van a könyörülő szeretetre 

dala nem csendült fel azon éjszaka ésJa szenvedőknek, éhezőknek" és a SOTS]I Rákóczy! Ha igy hoznak haza téged, 

i a himes pillangó kedvetlenül vonta össze[fergetege által megtépett lelkeknek, kik vázák gu atztág sent övet ; 
j 6 . e; b at 5 . 1 c í 

selymes, csillogó szárnyait . d5 tis ; csillagtalan éjszakában hullatják köny egysázaroboguvitás a sára n 

A paradicsomot átszelő folyók egyti- nyeiket. JNKEKÓ 5 Hogy" tornyosodik zúgó zivatarrá 
kének partján ült az első emberpár . . . Szegények mindig lesznek köztetek, A zokogás, a szivét szaggató ! 

A világ első és legeszményibb asszonya mondja a világ  Megváltója. Az istenif Sa vérlocsolta kismajtényi síkon 

átkarolva tartotta az embert. Éva arany- [jóslat teljesedését mindenütt látjuk, mert] Diadalt harsog a tárogató ! 

szőke haja ráomlott az első ember sötét tengersok könny áztatja a földet és mil- Jánosi Zoltán. 

eeááeekáisüsáüsálíjásjájá éteren 
toe ee nemetet enyem. zzszéná—m—evetüünütnűmmnánamtauenánmmáléáánááaástásátaaásatásezeámásááásásama 

faág 
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ri l 

fi! e A találkozások alkalmsval Csokonai nem gunak hogy férje feleméssze MOZOTÁNT e ; 

j 

- armiben IS get " 988 

j Csokonai szerelme melyezat, eket hi ieáníka . CME y köl Lilla a szülők akaratának ÉS kényszerének 

! 
e. fogagasztaló vetek LR , mely kö engedve, Lévainak igérte kezét És Minta 

Há! 
temények minket bizonyára kevésbé érdekelnek, jengedvé, —— "  abrándos kötő megj lent a 

! ; — Tanulmány. — mint akihez intézve voltak. elején, , mitol bi tos tá éretével, már mindenek 

! i ás, mi A szülők szivesen fogadták a költőt Büsz- esurgói állás bizlos 78 ; 

: Közhit, hogy a költő szerelme más, mint ív. ÖK étának tetszik vége volt . . , 

j a közönséges halandóé. A költőt általában na Ikék voltak, hogy MA ily okos po Übhak mek Most már biztos volt benne, hogy a szü- 

! gyobb érzelem heviti, mint a közönséges em-]a lányuk. A házasságra He gondolta áró tők nem adjás hozzá a leányt. 1798 márc us 

bert. Ez inkább csak látszat, mely alkalmasint[a poéta CSUPA poétaság nem lép a ajkat [havában buesut vett a leányka szüleitől, a szép 

onnan keletkezet, hogy a kölő szebben tudja terére és sem maga évét LadÁÉsgÁ sem máso Juliskától, akihez a következő megható bucsu- 

j szavakban kifejezni érzelmeit. Csokonai minden (nem küld hivatalosan kér be. lgveferdrtá: 

tekintetben igen érdekes ember volt és már Csokonai pedig mind mélyebbre merülve Komárom, martius 12 1798. 

1.111 azért is szeret a közvélemény valami rendkivülit [érzelmeibe, nősülési tervekkel foglalkozott, S Hi GARAS SZÉ 5 halálból 

it látni szerelmében is . . . egyedüli vágya volt Lillát, a forrón szeretett Lilim! Én téged még most is ha Ó . 

1 Itt mellőzöm a költő szerelmi verseit, alleányt megnyerni. Érte kész lett volna rajon ( zeretlek: mégis Lilim! ez a levelem utolsó — 

b melyekben a müvész nyilatkozik meg, ellenben Ígásig szeretett szabadságát feláldozni. nozzád ez életbe. Most zárom be végképíe azt 

Br] foglalkozom levelével, mely az embert állitja De a jövő követelményeivel egyelőre nem [d2 édes barátságot, melyet vársűl, szint gágbr 

; ! elénk. 
. sokat gondolt, legalább nem oly értelemben, holnap.§ kóstoltam, s azt az fllhaták, ke tg 

ki] ! Kedveséhez, Lillához irott leveleit Csokonai lamint a szülők kivánták gyermekükről. Pedig [ irigyeim lehettek az angyalok. Mo-t od még 

j megőrizte, de a költő édes anyja, a költő ha-I na valami kenyérpálya után jár, a leányt meg- egyszer, többé nem, annak a hiv k stk ve. 

"NEAR lála után, elégette bujában vagy aggodalmában, ( kaphatta volna. Lillája is örömmel megnyugo- j násait, mely a tiéddel kérkedetre mely a te 

; hogy félre fogják őket érteni. dott volna abban, hogy belőle  Csokonainé kezednek bírásával kecsegtette magát. 

j 
4 legyen. 

Ah, édes de mulandó remény! murkettiktáltt s 

.jói 
Csokonai Vitéz Mihály halhatatlanná tette Lilla tudott szülei terveiről, s folyton a hajmzinál vagy a tálhalt ei a talan 

szerelmesét, Lilláját. j ösztönözte Csokonait, hogy valami kenyérkereső melyet az első napsu8 " Ív. bizénytálanok AZ 

Ez a csinos magyar kis leány Vaj d alpálya után nézzen. 
rózsabimbónak öléből. Megy izenytalano b 

Péter nevü komáromi fakereskedő leánya volt, : aie embernek minden történeti ! miként nem tudja 

AP 
; 

Eközben barátai értesítették, hogy Csur- ; ő legkedvesebb. öröme 

Hi a keresztneve: Juliska. 
ón a református gimnáziumnál e új. a DO- a halandó Sziv. hogy az Ő legke vese j 

104 Egy nyári este épen Béldiék . családjánál éljkai osztál nyilik Meg,.§ enek ha árságát lépés a MESATTSERLET hágtiszot sv eneslló B 

3 ! rő mike elhet íri ate tt. Teng megkapja. Csokonai Keszthelyre utazott Festc- 5) ém Lilinek vége van vége minden én re- 

ii kiről ezt írja: ,Égy nyári Csi" illát, a gyeNé€ ( tjcs grófhoz. Terve voit: biztositani a csurgói ye A k. az én szivem, az én 1 Ikem 

"an rózsaszáju, a tüzszemü leánykát, megláttam És ? £ ménységemnek, az én szívem, őr. , 

hi , , út tanári állást . . . Majd Pestre atazott, hogy mü- ismét a holt holtig-vató ma- 

; azonnal látnom, szeretnem egy volt . . . it kiadhassa, azonban minden re énve sírba az én életem, ismét a holtig, a oltig í 

I E, váratlan találkozás Csokonait zavarba dőlt IK TAr ésájkat ménye sirba [gányosságra. az emésztő, bura és a titkos nyö- 

hozta, de aztán a reá tett hatás csakhamar k s Nem nyet pAPAS . gésre van kárhoztatva Én élek, s Lila reám 

j felvillanyozta. A leányka pedig örömmel fo- Amig a szerencsétlen költő igy vergődött, [ nézve megholt, — igen IS, megholt — örökre 

i gadta a már hires költő hódolatát. Lelke ro- Lilla szülei elhatározták a leány férjhez adását. megholt ő én rám nézve. 

konsyenvvel simult ahhoz az ifjuhoz, aki nem- Épen kérő is akadt Lévai István személyében Nem Lilla vagy többé, oh életemnek an- 

csak elméjével, szellemességével emelkedett ki, Lévai jómódu kereskedő volt, aki gyermekko-Ígyala! nem az a Lilla a kib n én boldogsá- 

de oly mélyen érzett szivet is rejtett. rában az öreg Vajdánál tanulóskodott . . . Akilgomat reménylettem. Mégis még egyszer ked- 

Igy hozta őket közel egymáshoz már az[ugyan nem volt holmi literátus ember, de akifves én előttem ezen a néven szólitani tégedet. 

; első nap és azóta előbb Béldiéknél, majd a mellett — az öregek bátran remélhették — ajlgy szóllítja régi nevén az ő halva fekvő ked- ; 

eányka szüleinél gyakran találkoztak. leányuk nem lesz kitéve a nyomoruságnak, vesét némely szerencsétlen annak kopersója 

s. 
Wivállalja : 

hi 
Légszesz és villamos berendezések el- 

j 
készítését, világítási, erőátviteli, rfütési 

i 
és főzési célokra. A gáz és villamos vi 

TAB 
lágítás jobb és olcsóbb a petroleumnál 

) 
Gázzal sütni és főzni sokkal jobb és fél- 

; 
annyiba kerül, mint fával. — Gázfütési t 

fs 
hd Kandallók és Fürdőkályhák mindenfmás- j 

Ha 
nál tisztábbak, kényelmesebbek, bizton- j 

ja j 
ságosabbak. — A villamos motor legcél- 

e e szerübb és legtakarékosabb hajtóerő a j 

j; 
világon. — Szép és olcsó lámpák, csillárok ; 

; ; 
TA 

és hozzávaló felszerelések kaphatók. — A 

i 
Elsőrendü pirszén (Koksz), porosz kőszén. gy ; 

1 aki a Fekete kőszénkátrány fatárgyak és épü- B 

1. vak 
letek megvédésére. — Első minőségü j 

Hi 
Ammoniak sulphat (legbecsesebb nitro- 

ob 947 [) [A ) y gén-légeny mütrágya)  ——— ——,I—],I b 

b. 
; Tetszés szerinti mennyiségben kapható v 

TEN 
vagy megrendelhető a gyárban, vagy a ; 

14 
e városi üzletünkben Piac-utea 81. sz. a. Í 

Hi 
b a) 

Mindennemü felvilágosítással szivesen ! 

hi 
szolgál az igazgató: DEBRECZENI JENŐ, t 

. gépészmérnök. ——— —  — ——  — — — —,—, ; 

; 
1 ts deetalátaz és villamos gyárat az érdek- ; 

hi ús I ő közönség bármikor megtekintheti. § 

ex 
Telefon: Gyár és igazgatoság 74. szam. § 

Hi Fi 
I Városi üzlet 90. szám EC 8 j 

: (LAKOM EZEK LATTKZOT SSE TKZ EZT za vét rá) md Ú ; 

1 Mal) ! MÁSZÁS TÉL zldáodás ke KÜKÉLK ZANA KELL Hál stáb cs tö aNSLNNSRBR KO FIKEZZZÁLÁN EN AS ÉN HÉTEN Ste te SAME ZARNI etájtk ja töb kts VENNI 

Bod B vi EB 
, 

h jé; ajó ; a 
[/77EVAAANEBANTTANK zs VEK Egs t új 

;



j § , Hi A Ben fÜn ég rág tet sátsáztztűne ú s GÉ Kovárjetzéta ly. sggevzsánér fe zemdtátatamete— aátgotáte . egákszzttaematáő  sataatátjesszttl vé fs 9 s ; ő d vlsáa élisabt CARTZRONRGRÁÉNÉ see: savasz ától 

EZEN ESZT DOSZ EEAENNBZE újái ty , 8 Pe zAttNntI ; pjrsalól lsz rláneenyitádk NGGTROGKk tte 

DECEMBE I R 25. DEBRECZEN a ; 

d it jovet öss szer, mig a halálos szem- [ajánlva látszott. — Bizonyosan Vátáini vétsé-I mulva egy városbeli Profes orné letté: volna, ; 

óhajtott: epét szemei elől azt, akiért élnifgemnek kellett lenni ellened, amely erántamjén pedig legboldogabb teremtés te általad. Én 

Vál; : az, sérzégen lat -zjdá ja többé az ő sza-ftégedet oly idegenné tehetett. Mi lehet az? énfbenned soha egyebet nem néztem, hanem a ; 

halandó Ah Lilla! in ; megfo ztatott szép még csak gyanitanisem tudom. Söt eszküszömímit nézhet egy philosophus, a ki a virtusnak 

kem : azután illa ! felelj még egyet ne-jaz egekre s mindenre ami szent esküszöm lbarája és egy érzékeny poeta, a kinek gusz- 5 

meg: ij elk. esgtapagasát hogy én is haljakísaját szivemre s a te angyali orcádra, hogyítusa nem épen ot omba. A mia te lelkeden HK 

élnem anki vö ga ., meg, " időn már te érted [t::ttomra ugyan semmivel sem tettem magamatjkivül van azt én másba is feltalálnám. Egy vs 
pegéstzeett ké ja ky ari mr. az én remény fily elhagyásra érdemessé. érdemes hivatalu s elegendő fizetésü ifju em- Hi 

omlott ; időnismár dápejhéla v g épen le- De talán nem ís birtam én soha a te szi-Íter mindég biztathatja magát gazdag Neny- kö! 
hajnal ; leponyázdti JA FANNI éppen aj vedet, talán csak magam álmodoztam magamat aszonyal : de az én lelkem sokkal nemesebben jea 

Hörültemelysuágz (bb s fekete éjszakába (oly boldognak, hogy te engemet szeretsz; te a tézédebt mintsem indulatit pénzér elárulja. ii 

midőn kered ék ji virradás . nem lehet: (pedig vagy nem szerettél, vagy nem hitted:jÉn tégedet csupán magadért kedveltelek. — Há 

lását s vá A gykok részem nem jutott, hogy én t gedet oly teljes szívből szeretlelek,Í De már ennek mind vége van, 6 pedig én vs 

síthalm ek e va ott gyönyörüs gemnek pusztalmert különben sohasem tettél volná szeren. miattam van-é? kérdezd meg magadat. - Én pit 

. HÁRRTEKO et HÁÉ nélkül keseregj: k c étlenné .gy leghívebb szeretőt. — Ha pedig [bánom de mit tehetek róla. — Erővel senki ks 

ROM ai 1 hajtásim ! enyészszetek el örökre, [te is ugy szerettél engemet, mint én tégedet : szívével nem  bánhatok. Fejet hajtok hát a 6 

eléskezlévet öszes a zordo fergeteg elsőíugy boldogtalan vagy te is és jövendőben is kénszeritő . szükségnek, s mint hogy te nem F 

kü) el, Öröm környek változzatok keserüla te keserüséged duplázni fogja az én magá- szeretsz, nem is törekedhetem szép személyed : BE 

aztsik épászátjá melyet csek a vigaszt lhatatlanÍnos keserüségemet. Ah, Juliska! ha ez ugy] birtokára. — Elmegyek Keszthelyre és csak BE 

ln áljgeni ki szemeimből, Végső bubafvan, sz niak tégedet Tf édes emlékezeted viszem el magammal. Üres Fa 

ib sziv tanuld meg efelejteni azt a bol- Miért nem adtad ki magadat akkor estrellesz az én szobám te tőled — de szivemben § 

; egságot, melyre ekkorig repesve dobogtál, t Ícsak egy-két szócskával is? Még az én leg-mindenkor jelen leszel. Elmegyek Keszihelyre e 

pedig áldott leányka! tartsd meg az en sze-Íszomorubb szavaimat is ezzel fogadtad el:fte pedig Almásra s két egymásért teremtett ih . 
) rencsétlen nevemet magadnál s jusson eszedbelnem ís bánom, nem is tehetek róla — — —dsziv oly mess:e fog egymástól esni mind ; 

; zenéket gr hogy: egy é zékeny fiatal készebbÍ Ebből én mit huzzak ki egyebet a legrette- örökké. [ 
, ett volna téged birni, hogy sem a világot netesb megvetésnél Haezt nem mondtad volna, Légy boldogabh mint én, és tölcsd na- 4 

z De ne! ne epeszt ily kelletlen emléke-Ívagy irántám való hiv szere:retednek legkisebbígyobb megelégedéssel ifjui napjaidat, légy : 
a zéssel, ne epeszt vidámságra teremtett szivecs [jelét adtad volna: eddig ketté volna vágva a boldogabb mint én, óh édes rem:nységem És d 

e kédet; felejtsd el az en nevemet, felejtsd elfcsom , tul volnék kintsem! mindenen. Mégja bánat soha ne üljön a te szép orcádra, me- § 

a minden indulatimat, azon boldogságnak kebe-] nost nem lett volna késő, még lehetett volnallyek engemet állandó bánatra kénszerittenek, n 

Z lében, melybe a menyei kezek integetnek. mindent orvosolni, és József napra a gróf hin-Ílégy oly boldog hogy én soha eszedbe se jus- h! 

gi Ejts egy pár  köny-csöppet ez utols  levél-ftaján láttál volna bé menni udvarotokra. Két sak, egy szerencsétlennek erülékezete ne 2a- 38 

a kémre : ez nékem is az én leghivebh szerete- hét alatt minden köny hullatásaink öröm- varja meg a te nyugodalmadat. : 

1 temnek elég áldozat fog lenni — Én pedieikönyek e változtak volna! Én holnap délután indulok, el hagyom b 

j- megárasztom az én könnyeimet hadd follyan k De mivel önnön magad mondtál le rólam, lelhagyom ezt a Komáromot vég képen, amely - d 

hi ki zápor módra az é: indulatim mind a kétlengemet vétkesnek soha sem vádolhatsz ; en-Ítől te is majd meg fossz válni; és mi ked- ; ; 

A szamemen. , Visszatére. ismét abba a komorÍgemet aki erántag még most is oly soha megfvesem, nem együtt fogunk menni. — Még ! ! 

életbe, amelyből az :n Rozim halála után csakÍnem aluv indulattal lángolok. — A te szi- holnap reggel el bucsuzom kcdves szüleidtől, j ; 

te vehettél ki. — Mert az én szivem ugy vanÍveden állott kinek add azt által. Senkinekj[a kiket sziveségekért mindenkor tiszteltem, a 
n- gy § ; 

4- alkotva hogy az ketiőé sohasem lehet Te erőltetett  vegső erőszakot rajtad tenni nemíÍkiket oh. mely forróan szerettem azért is hogy t 

d- birtad azt, és te kivüled senki meg nem nyer- lehetett volna. Az én feljövetelem, s a te el-ÍLillát neveltek számomra. Akkor meglátjuk még 

et hette volna. tökélt szándékod rá birták volna Kedves szü-legymást ez életbe s ah Lilim! — többször 

d Csudálkozom, hogy a tied ugy  megvál-Íleidet, hogy annak engedjenek által, akit te sohasem ! őrökös határ fal lesz felvonva kö- , 

ja j tozott, ugy — elpártolhatott abból akinek m riszeretsz, és aki téged oly igen szeret. Két hétlzöttem és közötted, végképen elválunk egy- a 

§ hal 

mm eorozenben, Piac-uloza 16. aa § : mm 

e JE J nm 

1 - 
j j ; : ; 
; s) Alzptőke 2.400,000 K. Tartalékok : setal 000 Korona. 
§ ez g [4 - mm aa hi] LA 

; k Betétállomany nyolcmillió korona. Erdekközösségben 

; : Hb a Pesti magyar kereskedeimi bankkal. Haz 

Í [4 [4 LA , LA PA A [d e 0. 

Takarékbetétek, csekk-számlák. Váltóleszámitolás, tör- 
ye e e Ai ee 28 e e 

lesztéses és jelzálog kölesőnök, Értékpapírok vétele 
li , s e e e 

; és eladása, tőzsdei megbizások, hitellevelek bel- és 

j külföldre E őleg érté! papirokra és árukra, Saját áru- 
j h 

. ú 

raktár. SAFE-DEPOSIT (magánletétpénztár.) 

3 ; AFFILIÁLT INTÉZETEI: Habai takarékpénztár r.-t. 

j Nádudusri takarékpénztár r,-t., Hajdunánási gazdasági 

 § rank részv.-társ. Fóktelep: Vámospércs. 

. A sét 8 a "ha ; LM o. ; JÖEétEző 8 

TÁ válsészdkádéláks Málta rAdöt li altok cszalkázsasásásenántáógtátKálJÁlÁLás; is Llajktáa da tág dák s egett ádláltt Gát ÉT HV e Hak EZOKELBA VORGÓNE 21 4 b ,akosákasaktááotáátttdAÁNNÉGÁKL KA 

§ 
t 

b . ; ú a . 

b. s



ESTE S ÓL Té a Tat al 4 vat ZT ÁARKREÁNTNÁASASTE SARKA SEK BCST KARTON KÉKEB KÉRI mérsgteeetee Meyegeee FORYIK , 

41 ai 
Eik NR 
t5k adta 

"1 4 DBEBBR BC Z BO N ee —m—ÚMÁÜyÓÚŰőÚÍÖu messze 
bit k ? 
14) 

; be az én kövétnem. 

TT LNHHAK mástól, te az örömre, én pedig a holtig tartólis, hogy elutazásakor levelet kapott Lillától. Éppen gehá ahoj mostoha . szerencse, 

Hab j szomoruságra. Eddíg volt hogy szerettelek, ] Reménykedéseit szépen fejezi ki az az utolsó [— ágát ááktA je dig tartóztatsz engemet a 

ko már most csak tisztelnem szabad tégedet. Allevél, amelyetőutközben ir Lillánoz. meddig késle 3 tól? Mely nagy baj ez 

tg) szerető név baráttá változott, de oly baráttá fá az én sóhajtott tárgyar (rő Lillámtól 

Ja h a ki csak a Balaton partjairól sóhajtozhet te Ime a levél: nékem! — 98 Vén s kbgyka gb gi erik it ók. 

a ai utánnad. Mocsa, 1798 márc. 18. [van azén kezdem érezni, hogy te 
úg ÉN vi § ; ságnak jóltevő szerencse, S ez , 

b j vigan: a legtisztább boldogság ; ; del. Csókolom ezerszer 
4.44 ik karjaim, egy örömöd azért muljon el, hogy a Óhajtott szép kincsecském! vélem nem ellenség: ske e ek kedvesámhek 

j másiknak helyet adjon, állandó nyugodalom Ime midőn te éretted kiindulok az énjazokat a betücskéket, ame "legtöbb örömöm : 

! és békessés jegyen vidám homlokod felett, s balatoni utamra, sirni láttatik az ég és szo-fujjaítól származtak. Megvan , ő c 
8 legy , ; én! Melyik halandónak 

hi I szeressen oly forrónn az ég amint én minden- [ moru felhőknek fátyolával boritotta 1 kedvel-(ki érzi azt most, a mit én é 39 

kor szeretlek. tető homlokát. Ah, kincsem, ha én idejártom- szive repeS ugy, mint tá abek égtek Hi 8 uiskska 

faji Isten hozzád ! — Csókollak — még egy-Íban elvesztelek tégedet, igy fog sirni az ÉN Köszönöm, édes inek igaz hü- 
Ni szer — a legutolszor csókollak — — Ah el- szemem, ily bus gyászba borul az én lelk-m ; tal " levélkédet, köszönöm ms ne Be mú 

He vesztett kedves Lillám. komorabb lesz ennél a mai időnel az én éle- ségét — százszor köszönöm. Oh mennyi ráz 

! j Isten hozzád ! tem, ha az én kedvesemnek tavaszló napja, a vagyok elégedve, hogy te érzékeuy vagy s k 

) ! Profeszor Csokonai.  ] kivánatos Lilla azon nem fog ragyogni. ram ! Hala a kedvező egeknek ! En kinti aj 

! ; De hát annyi szerelmes esdekléseim, annyifaz én szetesett es kész veti KENEt túlgae. 

§ ! áj ; éretted való fáradságim, sőt az én örök hüséget[azon az els napon, a m , 

mus TB szelet mely Csokotalnál "ly tatnutattan esküdött indulatom, s a té kedves igéretrd le fazon az első napon indulok fel a te szép an 

TETT EHHÁRA kötői megnyilatkozást adott. S egyuttal meg- ( hetnének-e valaha hijábavalokká? Elhagyhatna el belednek megölelésére . . . Most se IGÍtAOTA 
[ cáfolja azokat, kik azt állították hogy Csokonai engemet az a Lilla aki én tőllem szeméremmel ennyi baj, ha télen jobban siettem volna. 

aput szerelme csupa inerő ábránd, S költöi képzel- kérdezte, hogy én miért tudom őtet szeretni ? [kés delemtől mindenkor félhetni. A remény és 

ani gés volt ? Az a Lilla, aki azt fogadta nékem, hogy csakÍkétseg közöit egy ses zt rdkazá testbe j 

j s ; ; a bizzak őbenne mindvégig? Meglehetne-é, hogy szerető lelkeknek. Nekem addig vigan ] 

ba doszázot kíván Lilinek, akit kökbal jabban én elszakadjak tetőled, akiért élek, akiért fára Ílehet; ha kivülről mutatom ís más előtt dő J 

szeretett — és szeret még most is — hogy- dok, s kivel sirni vagy örülni holtig kivánok ? ( szivem belülről csak az én Julisk :mnak szivé. ] 

ná sem váddal illethetne. Nem átkozódik, nem Csak te lehetsz az az angyal, ki nékem a vi-Ível vidulhat meg. Légy, kincsecském mindvégig j 

9 vóltozik gyülöletté indulata. csak lemond . . . lági életet paradicsommá teheted; csak te lehetsz ( álhatatos : én szavamnak ura leszek. Köszönt j 

huj Lemond arról, hogy forrón szeretett Lillája márlaz a kegyetlen, aki engemet a bánat és a ke-ftéged ezer csókkal a te hív j 

14 valaha. az övé lehessen, de annál ragaszho- LETE EN és visszabuktathatsz. Rajtad állf . Vitézed. 

Fils hi ; ; ia! örzi mi .]Ja választás. Nekem egyebet választanom soha. ME 

nk Táláig a kevés irányba emlékezetét. mind ha-[gem lehet, hanem hogy téged szeresselek. Első Hasztalan volt Csokonai minden remény- 

THK " megpillantásodra elvesztettem lelkemnek sza- kedése . . . 

I ki badságát; elloptad az én szivemnt azon az egy Lévai is sürgette már az egybekelést. A 

Ez azonban még nem volt utolsó levél.lestvén, amelyen először megláttalak. szülők nem akarták a jó vevőt elszalasztani 

j A szerelmesek még több váltottak, melyek kö- Igaz, hogy én voltam hibás, kedves an-Jés Lévainak adták a lányt. ÁZ esküvőt csak- 

"EGT zül néhánzat Lilla szülei elfogtak. Hü gyalom, hogy ily soká késtem dolgaimmal. De [ hamar megtartották és az ifju pár Duna Almásra 

i Lilla még mindig hüséggel biztatja alcsak a te szivecskéd legyen irántam állandó : Í költözött. 

i szerelmes költőt. Ni KR helyre hozom ezt a hibámat. Én reménylem, A reményében végkép csalódott szerelmes 

j . — Csokonai — miután még mindig bizto-Íhogy mi néhánz nap mulva egymásban meg-fköltő etőbb Keszthelyre, majd egykori tanuló 

I sithatja magát Lilla szerelméről, Keszthelyre [örvendeztetünk és az eddig való aggódásunk [ társához Balaton-Füredre ment. Itt értesült Lilla i 

megy Festetics György grófhoz, hogy a tanári [ füszerszáma fog lenni gyönyörüségeinknek. A férjhezmeneteléről. Fájdalmai ujra megujultak. 

állás elnyerésének biztos igéretét kérje tőle, keserü uton édesebb az édes is. Mely örömmel ( Egyik levelében azt irja : 

; mint a csurgói gimnázium fentartójától. Az volt[ fogjuk elmult bajainkat emlegetni egymás ke- ,Nyájasságom, eleven elmém sötót kédbe 

SK a titkos reménye, hogy ha állást kap, talán[belében; mely édesden fogunk csüggeni, egy- (borult, elvadult. — Lillát kerestem mindenütt, elk. 

18. mégis övé lehet Lillája. ; más karjairól, amelyeket a balsors el akartide őtet nem találtam s előttem az emberek 

Megerősitette ebben a reménységében az] vala választani. kövekké, a világ pusztasággá változott." 

..  §A Debreczeni Kölosőnős Segélyző Egylet ) 
j ú a ést 0 

da nenit szövetkezet 

; Kossuth-u. 8., földszint saját épület I u "Ta ug , 

í 1914 év januar lcsén nyitja meg 

11 ai N . j n : na , 

HT armincegyedik évtársúlatat 115 CBS 
; 

Í/ ! 
e 

ha Az intézetnek 10000 tagja van, kik több mint 100000 törzsbetétett fizetnek. A befizetett üzleti 

1 9 11 , LA I ve) " Hi) töke 2 6 és fél millió koronát, az összes alapok és tartalékok a 600000 ko- 

kit ronát meghaladják. Egy törzsbetét heti 40 fillér, egy havi törzsbetét havi ; 

hi 3 i 5 korona pontos - befizetésére kötelez. I 

a Wo Az új évtársulatba belépési nyi Tt Új; § Az új évtársulatba belépési nyilatkozata alapján a tagok már 
1 1 ré T j 

., § st Vétel : MOST VELEGNEK TELI, 

1 A EE E EEEN 4 b I 

Úgy t 
§ 4 . állt § és Chjlauáe jú TTÖNAVEZ ÁÁÁ KÜL KEK Keats hé 

A : gy



ÚR, § a ; Ó ; JA 4 05 telet 3 general aj ? tdjet ; ú j 

! ; ; / . i KN i voMAZNKEES jisádógásükétő ág ely ZZAAEZÁTÁ ke evazótód j 

jarta satzn y a KÉL EAT Ave úg. ő 1 TT drevvali kezndtmenán FANNY 

DECEMBE í ölel, sduuáodiositt SMRNÁRTONNOMNátgaatán DEBBRNCZŐEN 8 
Az alig 25 éves költő örök ma n 

a Hogy Hllbe vajdák Sohasem kivánta KLb e. bb tj éra 
es anyján kivül más női leny elsimitsa Ú 7 // 1] homloka redő . megossza gondjait h boldogtalan édes álom . . . . 
magányosságra kárhoz atott költőt mé , j tz 

[AL MSKSÁT HOG .a sors. 1805. "január Álomra bajtom fejemet 128882 MAKAMMNRA ; 

szenderült rök dtómiá á FMlkcdátók Shut 1 [/ Atunni 195 0988, ARKEN, adon Hideg tóll éjszaka . , . 4, oslllagok ka tatlan költője . . . 4-[ Mi ébren enyém nem lehet milliárdjai a hold szüstös sugarai megtőrnek sat 
Pacán. A boldogságot élvezem. a hó fehér leplén . . . utatlan uton e hideg HA 

E EGERESZ SÉN ESÉS NHÉSAK TK ÓNKÉNMGÉTE E 6 HB — Könnyü szárnyakkal oh repülj rám éjszakában egy agg koldus igyekszik a távol- Hi 
TTTTTTENT METERT RÉTEN KKA net ee ee ee] Te boldogító álomangyal. ban látszó kis falu felé. B 

y Ihlesd varázscsókokkal orcám Néma a táj s e borzalmas néma:rágba jú 

zabad természet S szenvedő lelkem vidd magaddal. csak a dermesztően metsző hideg szél fütyül. b 

99 ; ; j Meg-meg ál az agg koldus letörli könnyeit, . jő 
sa rug Hagyjátok ilt e bús vidéket mit a hideg szél. a fájdalom csalt ki megtört éi 

fem lomábál E sötét, sivár szinpadot, j fényü szemeiből. jk 
. Ez a hely nem való tinéktek A mint közeledett a kis falu felé, meg- hő 

Ira: Király Pét Hova a sors csak kínt adott, — csendült az imára hivó kis harang s az ut § 
: j nékcbaái Leikem, oh álom küld be hozzám menti feszület előtt megálva, ájtatos imába 3 

Fő I. Ha majd ébredni hí a hajnal, — merült, vajon mit kérhet az Istentől az, kinek mi 
j j Ld , ; Most ihlesd varázs-csókkal orcám nincsenek vágyai, mit kérhet ? boldogságot, k 

3 Nász és gyasz. Óh boldog álom, édes álom. jólétet, ifjuságot . . . : 
] Ha iábítáttatbkár szi k j Nem ! Volt boldog jólétben, ifju vágya § 

j Egjtetorr érereíe háse vall S szenvedő lelkem vidd magaddal. — már a némák világába vonza, lelkével mégis fi gy 

E földön csal; oj Kölértis sötet v" Aki úgy szeretsz engemet, az Istent keresi és szent megadással számon 9 

A boldogsánnult fÖlemészemányis Csillagos csendes éjszakákon kéri elhibázott életét . . . § 
? tükülátdt . Boldoggá teszed lelkemet . . . Egy kép tűnik fel lelki szemei előtt . . . x 

Ha két szivet az élet-halá:harcba Mikor jössz már hozzám mogorván Egy ifjut lát, egy gazdag ifjut, szép, nemes k. 
Kergetnek a gonosz indu atok : Sötét szárnynyal, kisértet arccal, vonásokkal, mint a platánok susogó lombjai v 

Elborul a jóságos Isten arca Hogy halálcsókkal ihlesd orcám alatt egy szőke leánnyal sétál, amint ébren ; 
S megszületnek a könnyek, sohajok. S lelkem örökre vidd magaddal ? ! o Jaz álmok világába tévedtek, látja az ifju és a ; ; 

Hi I . . ,. La WIleány egymáséi lettek és földre varázsolták a 
Ha gyüjölséggel két szív megtelik. I Az élet olyan sivár nékem mennyet minden örömével, bájával, kéjével. t 
Könyörület, jóság egyikbe sincsen: Hozzám a sors könyörtelen : Látja mint Édéné varázsolt kis . ottho- 
Kinozzák egymást végleheiletig, Keserű földi osztályrészem nunkban egy aranyos haju kis fiucska érthe- 

j És sírva fakad láttára az Isten. Halálig tartó gyötrelem. tetlen gügyögésével simul anyjához, férj és $ 
a ; Szánj meg óh álom! . . . bárha korán — [feleség tekintete találkozik, mindegyik a maga 

Szeretet" és , Jóság" Istenhez emel Takarnak is be sirhalommal : boldogságát látja a másik szemében. 
var Mert az Isten 1S szeretet és jóság Jöjj ihlesd haláicsókkal orcám Hogy térhet el ennyi bo-dogság egy 

: — 5 mig a pokol bú:úl, ha jót cselekszel :I S szenvedő lelkem vidd magaddal. — . házban? hogy valósulhat igy egy álom, mit 
Örül, tapsol a csillagos mennyország. a legmerészebb képzelem szül? hogy nem 

ssdldíjájáátüli iledtek meg a sors e szeszélyes játékától, 

j " A szerzőnek , Szabad természet templomából" B mely csak azért emelte föl a legmagasabbra, 

simen kiadandó ujabb verskötetéből. hogy annál jobban ledobhassa ? 

ÖNRNNNNNK KEK GTNENENENEKETTTTN ETETETT" OYUTE TAT TATANEY ARENA 3 et EVANS BENCZE TA GERTSBOÁOTAAVAATODÉÉ OBLE NON TÖR ZONVÁÁNT NYEK ZTE, EYONTBO AY NTEKKYTENTÓANOYOTONÁÉOBÓL VST TÓT TTEZÓ BARON NBMMAKTDNE GOZOM ZONE NT EZEN ZENON OLAT EV KC ÜNOE, IN ZJE JEMEN TETTRE TERET YOEBTT TVT YEE TEVET OOT EVEN OGKTÁRttáeátl TÓ GT TS te 

5. oj un ÉT $ Johann Maria Farina Gegenüber dem Rudolfspatz 
csakis ez a valódi ; 

ÍJ "- - - " ÍJ - - K fú 

kölniviz, kölnivizspouder és kölnivizsszappan. 
Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban. j 

epőte Ne tessék elfogadni ; 
/ pT ! ;, . é . ; i 

EL $ Kölniviz:szappant, külnivizet és poudert, ha nincsen rajta az eredeti és egyedül valódi, de Sokszor ([ 
a, "BAN , utánzott JOHANN MARIA FARINA Gegenüber pen: Rudolfsplatz. Akkor § 
61 ma ; Ny sem kell elfogadni hely:elen és utánzott kölnivizet, kölniviz-poudert és kölniviz H 

B; A a ; t szappant, ha az itt jelzett eredeti készitmény nem volna kapható az Ön lakhelyén, mert § 
al pohar ; a világhírü cég magyarországi képviselete : 3 

u ks Té I ői 4 ; ! v. e 5 

S -S00 a 6 HOLCZER EMIL ZOLTÁN, Budapest, VIII. ker. Szigetvári-u. 16. ! 
fái ! i Egyszerü levelezőlapra azonnal válaszol és közli hol szerezhető be az eredeti minőség. i 

"EKET KKK 

L BUDAPEST, VIII. Józsefa 
ÉNÉGBÍGNÉSENEEEEEERENEKKTTKtTRT tj 

SAVO y n a. A A Sí körut IG. -—so 

! TELEFON : József 20-62 és József 20—63. 

: Modern szálloda ujonann berendezve, légfütés, hideg és meleg viz minden szobában, lift éjjel-napal. 
[4 LA " 1) 

EGYÁGYAS szobák 3 koronától, KÉTÁGYAS szobák 5 koronátólíi . 
fütés, világitással. A szobák. üi 

: Ujonnan bevezetett PENZIO-rendszerünk, napi ellátás 5 nepbttz egyzááíeiábááet d áll : B 
a kávé v. tea ; leves V előétel — zen napi ellátás tel a ült köritv Reggelisze"" Ebéd :őtaseme VACSOFA özzéee [ ggganeonama ; 

seat tészta gyümölcs Szob:k hosszabb tartózko- ű 
mi S a GB ütemény mem foketó kává Te eeeeeemekmmetezseezszzeze  gajt disnál megegyezés szerint. 

Szobák havi bérletre 80 koronától fütés, világítással. 

ÜREGET ZAY SKEETEARKKJEMEENVENKTK ai GZBÁKDOSÉSL Lk DKOSKKEKZEBKEÉ lit... VTLOMEKEATRNETET ZETT 
I ; : pobtás ) 

4 9 7 Ja 

ltsdtsestűli tésáli £ FONALKAPATE 7 Az AAH esmágezttástátzlztŐŐI lávát mij 795 sálja zadákászzetáltetetgjáekeyt áj E, álat ÖVEZ OTA ÁÉ S Ő GÁZT E , szagázttágáááoátádkaá kő



. af si sáázájzit M86 AZ NÓALLÓB KZTTSARÉPKÉN EKÖNETÉSHÉSŐ MZTNKENTÁRA RESGY KERET sülüsak TANKZTÉNN SKÉNT 3 

7 AKA j 5. 
hál hi HW , Ni j 

p ; 

1 HE h. j ! j 

; 

! H18 ult 
797 HIKIKSHBBI 

ZÖME ; ! 

HE 7.8 DUBR NC S BU mm IT ; / 

HR; ! 

; 

HR! HR Nem ijedtek meg, hiszen a boldogság: [tüzü szép szemek fátyolosak lettek, a nemes (. M oL L- FE Na ? B / ? 

aaa nak nincs szeme, az önmagánál messzebbívonásu arcon barázdát szántoit a szenvedés [/ MSEIDLITZ-POR 
i (/ a 

HIT nem ját — azóta az, ki a boldrgs-ggal kacérkoduti — j kő e ! "A 

, ua, ; ! De a boldogság kék egének pereménlaz ki életében járt az Édenben, ki buslakodoit asak akkor valódiak, ha mindegyik atd 

úl a / — gyanus s nagy vihar közeledetét hirdető felhöla sok főidi javakban egy darab kenyért kö- Moll A. védjegyét és aláírását tünteti tak i 

I u / jelenik meg. nyörög az irgalom nevében. Az agg koldus A Moll A.-téte SEIDLATZ-POROK , tartós EYTÁLMAK, ; ; 

ME] Az asszony beteg lett . . . A gonds féril kabátjának szélével IÖrÖLRÉ e könnyeit, mit [fe egeket SZ KREKEDÉS, . májbántalott; ű 

ú j aggódva, aggódva lesi feleségének lélegzetét, [az emlékek fájdalma csalt ki. Tesle fáradt, [/ TÉRTOLULAS, aranyát és 9; táskülkázökébe háta 

; ! a hosszu Őszi éjszakákon nem zugolódva, Í lelke fásulni kezd, szemei tecsukódnak, fejét BETEGSÉGEK ellen e eehterjedést szerzett 18 

1 ! c ak bsnató! eltetve virraszt szeretet betegé- tenyerébe hajtva a hidey havon elaludt. : Ara egy lepecsételt doboznak 2 korona. ; 

1 j nek ágya félen. 
A kistemplom haraniíja még kelts g a tsisatákok törvényileg fenyittetnek. 

i ú i . Szép formás tesfe, fonnyad, harmatos szél ő a Mózes TGTOSSÉRET meleg hangokra —NÖTTC- FI LE jén ij 

Hja j srcara a laz festi a halál rózsáit s mosolygó a hideg szél válaszoó Bi - MO - ae ze ee ! Í 

hoki j kék szemére fájdalom von leplet. Karácsony regge€ velt. A környezetr SÓ S "BORS ZESZ 
; 

kén b j D :üt nem hoz e házra a felkelő nap, templomba síető emberek egy megfagy NEG V-D z . ; ú ve 

: ; j j nyugtot nem ad a jóttevő álom. koldust találtak a feszület alatt. igkánástbs 
. pilota én 

hú íj 
ast bánaítal emelték szekerőkre és halkan mon Mi atát ; vad i 

I; i . hult a lom, avar boritja az erdőt, el- ses 1. Csak akkor valódi, S aZ "a 

B] 
15. ták a szent szavakat . . . sjöjjön el a Tej [/ j ZA " 

Hai I szállt a dalos madár S a legdrágább halott országod és légyen meg a Te akaratod . . . Ír" mindegyik üveg Mol kN .] 

Hai ! ferjének soha meg nem szünő fájdalmára ki- 8 8y . A. védjegyét tünteti fel és A Tzl 

! § ő 
Mezei 

a Moll-féle sósborszes d 4 bh Ez ! 

! teri ve fekszik. 
iÓe———-—eUu0 ezzel Zttt nevezetesen. minta fájdalom" BR ga E 698 ; 

j Amit elvitt az ősz nem hozta azt visz- 
selllapitó tpalüealélnel. e AZÉ. 4 ; 

sza a kikelet, mit eltakart a sir nem adta [Zn 
! veszsttátanána S 9 ( Vege ; 

JÉ vissza az élet soha. Az özvegyen maradt férj zó is ! "regismertebb népszer. g im et ajó A KARA. 

; j FAJARLMTÁVOS elyezni a VÁR kalklt 5 ús e Te EGG Tr Egy ónozott eredeti üveg ára 2 korona. £. 1 h- 

44480 keinek és szépen fejlődő gyermekének élt, TT Vé Z ÉG EGZ FT i oll-féle . avermek-szappan E 

1 ki hason mása volt anyjának. A f TX COT Me gy k ppün. og 

jú Fi 
fd 69 AA Öz ág Legfinomabb, egészen uj módszer szerint készitet KZRRÉNK 

; Nem adja ám az élet olcsón az örömet, A ELSZ G GZ a gyermek- és női szappan, a bőr gyökeres gondozásárt "A 

141. egy mosolyát a szeszélyes sorsnak drágán hl B Ai ápolást 18 44. sárn ugy SI vők en és ezért 1 

i : ; ú ÉS: GGÁNNBÉL :  KESESSRY 9 a Í-T pb gy darab ára ill. ara Or. 11. jdlsési 

Ha kell megfizetni — amit egyszer jó kedvében SET Y A djapolasz 1 attmetén darab gyermek-szappan Moll A.-féle Véd- 8 

; adott azt fájdalmasan, irigykedve veszi VISSZa. 5] bes SSE jegygyel van ellátva. 934 

i Kis gyermekét fölnevelni volt még kötelessége 2588 tudományos alapon Fő-szétküldés : a 

I ez kötötte még e rögökhöz s hogy löbbé e sze VGEZEZZZZ ; MOLL A. gyógyszerész, 
í HK 

földhös, fájdalom és bánat tanyájához semmi kézz ES i és kir. udv. száll. által Bécs, I. Tuchlauben 9 ha 

sem kösse, elverte tőle e vigaszt is és ezzel szdi a leghelyesebb SRE TT c(h:megrendelések naponta posta-utánvét mellett JER 

; 
7 

szak 
"£ [i teljesítetnek. A raktárakban tesék határozottan Moll A, 4. Pv 

elvágta a köteléket is. mód a fejbőr ápolására A  rlrására és mánvérése ellátott téjales kes kérni ; ; 

í 
b 53 

1 mra seem tema mm etetett e 
—U—UOO;wysyssasyay 

; ki 

i y j Testben lélekben megtörve, mint sebzett BZ €s a haj erösitésére. 
; 

suhi 3 vad tört ki. Vádolta sorsát sorsáért, meg- ESZ mmm menetes meszeretet ze e Ner] Í 

1 HR hibbant lelki egyensulyát, amit az emlékek b XSL] 9 Ára üvegenként: 2.50 K. N net k ai 

! sem hoztak helyre többé — elhagyta othonát, 80 TÁN 7 Hónapokig elegendő. evjegye 

; ! mint pénzé tett. Elment, hogy soha oda visz- És j Za , ha . 

j úza úk térjeti. , 098y A 5 FIKAVON 78 1 óra alatt készülnek Horovitz Zsigmond jj 

[4 Utaztában rablók támadták nteg, elra- sámán nyomdájában Darabos-utcza 7. d 

B) bolták pénzét, neki magának kezét lőttéi JA JERNNRONYNNNNNNENETB 

Azóta a fekete haj megfehéredelt, a mély meet aztláai CZ ONNEK ESNE 

; 

Kin 

a ; e eegeeyeeesemeggemeétsetűtysátttmeeyztőtzát
tttti ear VANNA E TTGAVEAZAMT NIR MOCT, 15 MM BYOAA 1 IGÁT PA IA AVE AAL PK e ————————————————————————————ö—ó 

—w—$[SÜ"—;s—ga—;u;asEuyym maman mee 

uk GRAND 
Be NACY BUDAPEST, ZSIGMOND-U. 38-40. 

i aj i HOTEL 
k F- SZÁLLODA Telefon 130-35. 8 percnyire a nyugati és 

; i 
közzel 

déli vssuti pályaudvaroktól. 

; ez loalékmeszítászteszemééte 
essldszzezszésrrászeoszmetáemaááansáőtszóla 

a Szentukács- és Császár-gyógyiürdökkel szemben. "ese ee el ár tjesen úrat eat Natemeletes szálloda 
A ar fé . Rézbutor, kö i gőzfütés, minden szobá 1ideg-me i KA 4 

! h83  ssdkérek a 250 szobával. valnak vilkeítás, Ieiíek, KÖLÖK mivásÉS, társzizóv és Höczoták stb. Elsorangu étterém és kávéház. 

út § enziórendszer is. Kereskedelmi utazók és fürdőzők- ; Villamos köz ekedés minden irányban. Mérsékelt Szives pártfogást kér 

; Pek igen alkalmas A vonatokhoz saját autójáratok. polgári árak. Uri és női fodrász a házban. — Pallai Miksa, tileráonos; 

; § ! ALAPITTATOTT : 1867. DEBRECZENI 
ALAPITTATOTT : 1867. 

; "1 , - 2 s - 

W IPAR ÉS KERESKEDELMI BANK 

j] apr DEBRECZEN, SZENT ANNA-U. 13. SZ. (SAJÁT HAZ.) "WBg 
, HAN 

! Magy. kir. szab. osztálysorsjáték főelarusítója. Betéteket elfogad takarékkönyvre és perselybetét mellet. Köl- 

b 
csönöket nyujt váltókra és ingatlanokra. Tőzsdei megbizá-§ 

sokat elfogad értékpapirok vételére és eladására. Kiboosájt hi: 

i 
jrtemsérekaji rá a küföld bármely piacára — Bevált és dry 

Fúj 44 
mindenféle idegen pénznemeket. — Beszerez katonai házassági 

; j Alaptóke 3.080,000 korona óvad: kokat. Safe daposltok (tüz- és betörés mentesek) különböző 

g [d 
nagyságban a 1 sékelt felein 

Tartalékok — 759,000 korona. Z8Em e feamérelátákezésre SES I 1 

Mindennemű felvilágosítással készséggel szolgál : AZ IGAZGATÓSÁG. A 

j ee /——n]n€c€n€cum EE.LÓLÓÉÉL SÓ Ó Ú óóó ese 
eseeeeeeséttütűi Haza 

! 1 

a. VÁRAT BA?NI va kh fd 8 

Tt vénvsb Ü. 4 m TE RÉRTEREKIT ; 8 Á sz e j hr put ú f ; 

§ 
- 99 

fi



TT I : - ego gs ae aa apás edlár tölölsssásasatászólkosse EN v elre eMM SSZZSES áéjee eeeeeeeeeeeetászszátátyezaazl ál asszszssszttásatz kot gstát YAN ZS RAS KZT 1 Me 

1 DECEMBER 25 déd d dig ás 98 ; 

) kenetét b , Van Hú 

((( ÁLTALÁNOS (((( I 
k Md FORGALMI BANKOJ J 
))) RÉSZVÉNYTÁRSASÁG ))) Í 

SZZZZ Debreczen, Piac-utca 68. szám. 7 3 
.71/// Erdekközösségben ; 
kg h : 5; [§- [4 pF ee e 4 p p , j j 

XML a, dereur" váltóüzleti részvénytársasággal. tt 
(En —eotb hos kj 

! )) Bankosztály. ( Váltóüzlet. U Áruosztály. )) 

B Úzletágyal 3: KEEN 

ii Takarékbetétek könyvecskékre és checkszámlára. Váltók leszámitolása, 

valamiint a banküzlet körébe vágó összes pénzügyi műveletek lebonyolitása. Hitel- 

I levelek és utalványok az összes külfőldi piacokra. 

s. Értékpapirok, sorsjegyek, ércpénzek vétele és , GE 
A 4 eladása napi árfolyamon, szelvények és kisorsolt - GST 

ú 8. értékpapírok beváltása. Olcsó, magas előlegek 
je / A értékpapírokra és sorsjegyekre. 

SzSz Igérvények minden huzásra. Biztosítás sorsolási veszteség ellen, Sorsolási 

ellenőrzés. Katonai házassági óvadékok ügyében minden utbaigaziítás és eljárás. 

Tőzsdei megbizásokat teljesen megbizhatósággal eszközöl [A] 

Minden felvilágosítással, tanáccsal 
készségesen szolgal. 

) kő a 

j 1.7 GST AE jét szen meat 

ká 0 ja ába ; Viz 3 S szztatttlő "Ty ő K Ú csdsslád öl; : tgeezas ir vá ; B s ocdóláááálltástátnlkKSKÜSŐ
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Ha] 

; sod 
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vac 

Hi 

7§ k 
cso 
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29. urai 

jelez 
det 
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[4 [4 LA , 
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oly 

[4 
s 

4 
viss 

A hl szg B 
; okt 

ő Piac-utca Széchenyi-utca sarok 1. szam rés 
zta 4 e zi nek 

j 
, dap 

1441 a 
Kölcsönöket adunk váltókra, kötelezvényekre és folyószámlára a legelő. egy 

i nyösebb kamat mellett. 
— elle! 

Hoi a 5 Eljogadunk takarékbetéteket betétkönyvekre és chekk számlára. I kal 

! 
Jelzálog kölcsönöket udunk földbirtokra és házakra. 

$di ; Elfogadunk tözsdei megbizásohkat értékpapirok vételére és eladására ves: 

; 3 Kölcsönöhet nyujtunk tőzsdén jegyzett értékpapirokra, valamint vidéki pénz- déli 

! ; intézetek részvényeire, 
ügy 

; heszámitolunk tárcaváltókat az intézet kebelében alakult hitelrészes CSO- ker! 

h j $ portban. 
veti 

; jé Érezpínzek és külföldi bankjegyek beváltása. 
ÖL 

A Gb Felviiágositással mindenkor készséggel szolgál 
elre 

TÉR e. 
az Ilgazgatáság. Sike 

É ke 

4 ó 

; mi; 

széj 

j ú sa 

zett 

az 
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"I fá) 
NN Szé 
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me Bv zdora7adtoe k zs EONMANÁARÁRAARNBZRÉÉSEÁNÉNRÉKÉSZRÉÉÁNER EHE a ENÉP . HB - JA . Má ejt 8 18 ME rátát rseszzsenékb 3 ; 
j lelkész, délu án Doktor Dezső hitranhallgató ; I nosné 10 K, Lencinszky Kornél 10 K, Oláhísen, soha se "láttam még netéz ezüsí-tálakkal 

3 A. Városi szegényházban pródikál és úrvacsorát Miklósné 4 KÉL. JV1/K, 0. P. 1 K, N.9. 1]6s délszaki növényekkel eiszílett szia, vb i I La Í jo raryzálat és k : . : B Én E § § § ? 8 T s szolagl[ i ég incs es soha sem Vár ált ó tadbaba ip Püspöti titkár; a csapó IK, Dankó temetkezési vállalata 10 KSSNAN; esete kétálo Lje s hal közöt! M :x- 
jeg, ts JA in  ErádikaA És Uurvacsorat oszt 10 K, Weszprémy Zoltánné 5 K, Özv. Vargha wel skót tásszólással  terjengően mesélni : 

Kovács János vallakoktató lelkész; a homok lFerencré 10 K, Máv. debr. hazipitő Szöv. 10ftezdett "bédközben, elmondoti sok mesét és ; 
kerti imahazban prédikal és urvacsorát oszt] K, Gyatmathy Isiván 4 K, 11—39. gyalog-] önekdeta, .meiyeken biztosan mulaiok, ha 

: Boér Karoly vallásoktató lelkész zászlóalj 3 K, Bernáth Sándor 2 K, Tóth] "egértem őket. Közülök egy  vatcban Dorr rag. illlllllllőt 
§ ; ; : i von! 7 Ízalmas tör éne! egérte:tem. ei 
9 ,Decetber 26-án; A Nagytemplombanl Lajos 2 K, Hevesi Gyula 5 K, Berger Mörné zalmas tör énelel megértettem kik 

pr.dikái Nánassy Daniel 6iskolxi szénior, dél-110 K, Kardos László 5 K, Szabados Ferencf Szt züieteétee TT TT sTTEmzrmaone ret hé 

uián Elekes Gyulw4 hittanhaligatoó; a Kistem-Í20 K, A f nii adományokért áz igazgatóság mesek elesne met hel 

plonban predikál Doktor Dezső hittanhaigató, Jez uton köszönettel nyugtázza, ai ú ; ii , E IREOTÁ/1 0 1 j/ heti 
] Délután kálki József hittanh:Igató ; a Kossuth fe — A kis ílu balesete Daróczi Mihál. BORT AKA ko Feg ÁNHAR ő 

uleal empiomban prédikal Elekes József hit- t éves gyermek tegnap este szüleinek laká- Mae ja" ig ágba H 9 s 
; tanhaligató, delután Nánászy D.niel főiskolai san egy székrői leesett ös w6bö karjzt eltörte. rüldhaszonjáreti hindetés. (B 

szénior ; 87 ispo ályi emplomban — prédikul céstsgááei a meajók teszálitották a közkér A magyar vallásalap tulajdonát képező 68 
élei Jözöel ba eti liga ó, d lután Elekes a Ellopták mo gyürütót E öoener  Jalak s Jász-Nagykun. Szolnok vármegyében, Dé- 4 

Gyula hi tanha gató, a csapókerti imaházbaz urslettták ön eezkti Fok nana erőik, hugy vaványa község határában fekvő  Ecseg . 8 
predikál U ay Sandor lelkész, z salan szobájából egy darab fonott arany-]] Pusztának a haszonbéri és versenytárgya. kéz 

; Az ágost, nitv. ev, templomban, Kara Ígyürülét eopták. lási feltételekben művelési ágak szerint r s 

csony elsó napján déleutt 10 órakor Materny — Házvezetőnői állás üresedett meg aj) részletesen felsorolt 1520 716/1600 kat. ; ja 
Lajos főesperes végzi az istentiszteletet s ő siketnémák intézetében, melyre az igazgató- holdas mezőgazdasági birtokrésze 1914. évi ; i 

oszt urvac orát Délutan 3 órakor Doktor De ja oákok fas a saga s hi tartás ik november hó 1-től 1926. évi október hó 
; hittanhalloató Ör; MÉ en ágában jartas nőt kiván aikaimazni. Kö-(f 31-ig agzd ag 46 iL § 

288 fttankallgató prédikál, — Karácsony má- elessége leend az intézeti élelmezést és mo-Íf .. Ej vagy 12 évre terjedő időre ez ajói :§ 

sodix napján délelőtt 10 órakor Materny LajosÍ sást vzetni. Javadainia ötven kor, havi fize és [1 Tott minisztérium IX-ik ügyosztályában — n 
főesperes végzi az i.lentiszteletet s ő oszt ur-Jés teljes ellátás. Személyes jelentkezéseket (V. Báthory-utca 12.) az I914. év febr. h.§ 
vacsorát. Délután 3 ótakor ima, elfogad az igazg:tóság (Széchényi-ut 11 he. hó 4-ik napján d. e. I2 órakor aj 

, , folyó 26-ától, péntektől kezdve a délelőtti[ tartandó zártajánlatu versenytárgyalás utján 3 
— Végrehajtással fenyegetett község. Ván-Jórákban három napig. C:ak intelligens nők fo szár ikétb datni tl öksát 4 is b 

csod biharvármegyei község a  Vécsey-felel pályázzanak. ki VESZ GMR SÉNÉG SÁALÁRR ERGA ÉBEZS 10 
5 SESGy-TElei lok nyilvános felbontásánál érdeklődők jelen k ki 

uradalomból 750 katasztrális hold kiünő föl. ee emma lehetnek f 
det vett meg se célra a s Magyar Je zálog- ÜT THESE AS EG ál öSöNÉ TT 3 : 3 ] Ü. . Az egykoronás bélyeggel ellátott, le- ! i hi Ji Ete S , k ér ur Mlsalelskai korona dazu vett fel Legkedvesebb pecsételt és a kellő bánatpénz letételét iga- ö . 

.y képpen, hogy ezt a pénzi 65 év alatt fizeti jévi ajázmdóla zoló pénztári nyugtával felszerelt irásbeli i § 
vissza a banknak. Amde Várcsod község az ajánlatok az alólirott miniszteri éd- 
któber hóban esedékessé vált 4100 k a egy tiszta hangu ; Tégla kettárés tao ellene zámáttg eslzálíttig, 

TAKTÉN ént tűdté. Heki i ké han 8y hivatalának  igazgatóságánál legfeljebb a j 
a be eni, mer ízony nujj versenytárgyalási nap délelőtti 10 órájái í nekik is rossz idejük járt. Most aztán a bu-] "9 gramophon la nyidtaki dt BE Pp JB 

dopal bank kenandols kak egész kölcsöntslés egy szép varrógáp legiutányosabban Azcájánlatbátottttta Hköldánköntt ha 

98 ellés JA kant gi akó ösdés at 9 rat eszerezne nem az egész birtokra felajánlandó évi ha- 

z S4 4 Jegyzői felkŰ u- M j 2 T A k ál szonbér számokkal és betükkel irandó ki. 
iát A 8614 5 lési Jelzálogbank"-kal 0 NaI estvére ne A versenytárgyalásban résztvenni óhaj- 

MB sen intézze el az ügyet. Egyháztér 2. tók figyelmeztetnek, hogy ajánlataik csak 
— Ebzárlat. Több alkalommal felmerült akkor tárgyaltatnak, ha ezek a kiszolgálta- ! ; j n 727. ; EZEL mzébos B "veszett gyanus esetek megállapítása folytán, Telefon 127 Telefo . Al tott ajánlati minta szerint  perrendszerüleg 

aaz 1888. évi VII. törvénycikkben foglalt ren- Óriási raktár gramofon-lemezekben, új- ff két tanu előttemezésével aláirva magukban 
delkezések alapján, a város III. állategészség.[donságok Tangó, Katonadolog, Király, foglalják annak kijelentését, hogy az aján- 
ügyi körzetében (Köntöskert, Hatvan-utcai- Fráter legujabb nótái. stb. stb. lattevők a hirdetésben és az általuk is is- 
kert, Tócóskert, Széchényi-kert, Régi tégla-i mmm [] mert — feltételekberi foglaltaknak magukat 

eat essem e ee ——$— ——————mgyeyy sys emma 4 dj 

vető, Bellegelő) 40 napra az ebzárlat elren- j mindenben alávetik. 
deltetett. A zárlat ideje alatt az ebek meg- Bánatpénzül 12.000 korona vagy kész- 

kötése és szájkosárral való ellátása szintén sad "" n 0 [7 pénzben, vagy biztositékképes értékpapi- . 
elrendeltetett. rokban, avagy pedig a Pesti Hazai Első 

"—. Sikotnémák karácsonyfa ünnepélye. A Lt. sm a mM: rmnega 11 Takarékpénztár betéti köriyvecskéjében bár. 
Siketnéma intézet igazgatósága vasárnap d, u. A melyik állami (adóhivataii) vagy közalapitv. 

4 órakor a nagyközönség jelenlétében igen Veté ; yt á rSs a k 8 közp. pénztárnál teendő le és az arról szóló 

szépen sikerült karácsonyta ünnepélyt rende- letéti nyugta az ajánlathoz csatolandó. El- 
zett. Az ünnepélyt Emmer István helyettes Regény. késve érkezett vagy kellőleg ki nem állitott 

igasgató, hatásos beszédében nyitotta meg. Irta : B. MI. CROKER. 15 11 avagy fel nem szerelt ajánlatok, valamint 

Szép szavakkal vázolta a szeretet lényegét, Új , s úr . kettövet: : többért Vas az utóajánlatok sem fognak figyelembe  vé- 

majd hálás köszönetet mondott azoknak a ne- Ükt 3 Min föl Fo Adj amikor méké tetni. Oly egyének, kik gyámhatalom vagy 

mes szivü emnverbarátoknak, kik adományaik- fhedlva, megpillantott bennünket — Toossie gondnokság alatt állanak, ugyszintén akik 

kal a siketnémáknak is boldog karácsonyt(és Nellie, — folytatta affektált nevetéssel for- [az uradalommal szemben hátralékos tarto- 

szereztek. Ez idén már 96 siketnéma növendék Í gatva legyezőjét — de még nem számitanak, [j zásban vannak, vagy bármi cimen perben 

gyül. össze a ragyogós karácsonyfa alatt. A csak jelét áoléásvsáy és nincsenek bevezetve[[ állanak, a versenyből kizáratnak. 

kis siketnémák szemeiből valóban kiszgárzottj? kertet a lesujóó bemutatás ellenére A részletes versenytárgyalási és haszon 

a boldogság, " a szeretet és hála azok iránt, pegykén lépett elöre s kihivóan igy Szólt : bérleti . feltételek, nemkülönben az ajánlati 

akik oly szépen gondoskodtak róluk. Emmer — Hogy vannak? . minták a minisztérium segédhivatalainak 

István helyettes igazgató : kérdéseket inlézett Aztán nagynénjéhez fordulva, csipősen igazgatóságnál és a püspökladányi kőzalap. 

a növendékekhez. akik preciz feleleteket adtak, VSLSÉS La ösloba. beszéd ez, Fiól-— kir. gazd. felügyelőségnél a hivatalos órák 

majd felyáltva 6 siketnéma tiszta érthető han-rjzenhét esztendős vagyok, éppen annyi idös! alatt megtekinthetők, esetleg, amig a készlet ; 
gon karácsonyi verseket mondott. Igen megf voltál te, amikor is ezelőtt huszonhárom tart, dijtalanul fognak érdeklődők kérelmére 

ható volt, midőn Varga Margit tiszta kiejtéssel! eszténdővel odahagytad az iskolát. E getött kiszolgáltatni. : 

elmondtá a  ,Miatyánk"-ot. Az ünnepélyen il Szegény a ókkn miágsálkáttaró és ih 4 Budapest, 1913 december hó 11. 
88 siakedj; ;z ács nalálos vágásra. Igazán "ü6EgS2iNé ESR REL B ügyei 

jelen voltak , Lestyán Adorján Ugy; E evAtápaáolő gyon niéltatlankodtam éles nyelvü Uuota A vallás- és közoktatásügyi 
Lestyád Adórjánné, Weér Györgyné a RA húgán, Pirulva, némán és feheietlenül állottam m. kir. Minisztertőt. 

t ronage egyesület . jelkes elnöknője. A kará- meg egy helyen addig, Wig Maxwell ur n. m] 

ös óNésaáljesetntr akó tja élö esés Ő jányok ére! vezetett az evédhez . . .  eeazáttemtaentátát ea ————————wwx;k.—d—m——.ze sonyfára még a következő adományok fej vezetett az 6 zati, , ilyan fé j 

jönisl) keztek: Magos Györgyné 2 K, Horváth Já- Soha sem ebédeltem még ilyem fényei 

; 16 A ; :é jéé si [ 3 § Muir 

x § 0 get jú pú t 1 ANATAN esezátádls a átbozátzki not toföng GRRR ú oRRRGAE TEMZE TAL ZÉSÉRH 

, 
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Hi 186073/1913. számhoz. : Ez BE 

Het AH) Í 

c h hy— 9a— sak 
1 

HETE 
ja Ha fg a Tg Hua Haji reigyárv ja! rt 83 

JI Földhaszonbérleti hirdetés. H Hapag, Ham burg Ím F 

011004 
(Hamburg - Amerika Linie) szt 

811 A magyar vallásalap tulajdonát képező Hi Személy- ós áruszállítás n világ minden részébe. Gt Bú 

hi s Jász-Nagykun-Szolnok vármegyében, Dé- 
Hamburg— Ciebedre New York fe HEZ 

! vaványa község határában fekvő Ecseg Hi Hamburg— eráttampton —New Yorik u BA 

pusztának a haszonbéri és versenytárgyalási ; Hamburg— gguésapion —Bonton Háti 

111814818 feltételekben művelési ágak szerint részle- 1 Elgjástánád am rre toe el hg 4 

Hi [d tesen felsorolt 4125 1500/1600 kat. holdas Wii mi TENTINAKE ÉN ÉY Orleans vk hi 

148 ; mezőgazdasági birtokrésze 1914. évi nov. HA Y Hlaszátkonk 288 átási vill NewportNews  ( 998 83 

j hó 1-től 1926. évi október hó 31-ig, va- ! hi kt, Hamberg— Ísonbazrton [—Brazitt bö 

j j ] gyis 12.évre terjedő időre az alólirott mi- ES 14 Ez Ez] lö P6t 1 

HET nisztérium IX-ik ügyosztályában (Báthory- TENNÉ farolyarg— [/ Lámabon —Argentinia 88 

§ j ji utca 12.) az 31914. évi február hó 4 / 1 fbi j A, Hamburg— mgevlteabton 7 —Kuba 64 B 

TA 4-ik napján d. e. 12 órakor tar- 99 ; hetők, hev. Hamburg— Gijon, Coftba —Mexikó BIT 

Ho] tandó zárt ajánlatu versenytárgyalás utján Se MB jokeédeáétréntséággi ; Cudi " Be 

u ] ytárgy ) ajá tn TRÉ] Hamburg—Nyugatindi va 

j ] T fog haszonbérbe adatni, mely zárt ajánlatok Bi CK sebe Ti § Hamburgszádzaks, a" Közép- és Dél (Sz aA i 

a nyilvános felbontásánál érdeklődők jelen TEGNLNÉZT VER ását MKZAKER finns Éke TEN PÉN pó vi 

Mt gh tehetnék; 
E HA Hamb li Kel trstzls gye tani "A 

3 Az egykoronás bélyeggel ellátott, le- 4 Klj OG SEGEBÉ adöli Ham megrettéletázála TENA Bi s5 

KÉM pecsételt és a kellő bánatpénz letételét iga- Bú b É Vai szt. tanai teri Li! virráááááátálátáásláaal "§ 

TEN zoló pénztári nyugtával felszerelt irásbeli OU Sti Hamburg—Vörös tengeri- és íz 

1 j ajánlatok az alólirott minisztérium segéd- Hi L ö 2 T nől visgázáő Stettin E ss vistitedkr béésán Nr e. 

shi hivatalának igazgatóságánál legfeljebb a . E ezeti . pie timi —New York ! MEA 39 

Hay versenytárgyalási nap délelőtti 10 órájáig TES átrer—-  Emden —Kdetázsla 8 

"ABE nyujtundók be. 
Sr zzálei Génun  —Nápoly—New York Hi 7 (RRER 

§ Az ajánlatban nem a holdankénti, ii New York—Panama, Costa Rica, Hayti, Jamaica; ruröeta j 

j i hanem az egész birtokra felajánlandó évi New York—Brazilia. Columbia, Nicaragua (Atlas-vona)). ; enzimet 

Ha) haszonbér számokkal és betükkel irandó ki. Bi Riviera vonal (Génuától Saa Remo, Mentone, Monaco, Nizza, Cannesig). HAa i keg 

bú A versenytárgyalásban résztvenni óhaj- dák; teng Narda szolgálek Camkget b, een Helgoland, Amrum, Főhr, ps j egj 

tók figyelmeztetnek, hogy ajánlataik csak Idd! Rajnai sánal eni. kezeáásek, áákodá Söülsédsetetéki ( 

i akkor tárgyaltatnak, ha ezek a kiszolgáltatott ir" 1914. aktöbr 1-jétől kezdve karta JR j 

; ajánlati minfa szerint perrendsz- rüleg két Pi rendes havi személyszállítási szolgálat 
j 

; tanu előttemezésével aláírva magukban fog- sé jépipfázatába 
Í 

"18 lalják annak kijelentését, hogy az ajánlat Pt Fissílbazából sítázészátű Sedtaktelíts Tthraltuz áló j 

hi tevők a hirdetésben és az általuk is ismert e eten tlgaito, hánzel, álrzapore : HenE KONG : 

4 ab AA feltételekben foglaltaknak magukat minden ih Biakogbaly Talagta vagy ő HIRA SABLTABA (Hiogo) 25 Vokohamába. 4 : sk 

i j ; ben alávetik. 
Szórakozó- ós üdülő utazások a tengeren ; 

, Sega Bánatpénzül 16,000 korona vagy kész- Ti Utazás a főld körűl — Földközi eno szsslé 1 út A Í 

ú j 
1. ; 

AZA ) o "öldkö T k s gez a e 1 telt 

7 péuzben, vagy biztosíté kképes  értékpapi- kelet; jösézzéni Északi utazások j Dilznertkal utazás j KÉR 

: 1881 rokban, avagy pedig a Pesti Hazai Első WZ re al léte Niluálíuttazádölk 9 i től, a 

ma Takarékpénztár betéti könyvecskéjében bár- amburg— Southampton — Cherbourg—New Yor k s: kén 

" 484k melyik állami (adóhivatali) vagy közalapitv. Ti [lát tiseneeráté kagól gr 

17 közp. pénztárn:1 teendő le és az arról szóló I 
tilt pléis La 

TT leteti nyugta az ajánlathoz csatolandó. — hg! hi mperator scan . Vaterland ródítt 

1. ] Élkésve érkezett vagy kellőleg ki nem ál- 280 jaaaj HAAS 1913. juniusban szolgálatba állíttatik 1914. tavaszán Egy c 

Hja litott avagy rel nem szerelt ajánlatok, va- Hi méter ( ) kenezús, Hz jeáter 198 145) széles, 19 méter (63 láb) mély, (mm [o véköres 

Hi lamint az utóajánlatok sem fognak figye- Prospektusokat ingyen és és söztvé izatál e. Van 

; ; lembe vétetni. Oly egyének, kik gyámhata- ád a : 14. Abteil B EN 

T y egy gyámhata Bal Hamburg- Amerika Linie, personanvarkonr Hamburg. 1 és Er 

KT lom vagy gondnokság alatt állanak, ugy Képviselő Budapesten : Patotai Gyul , 48 ; 

KT szintén akik az uradalommal szemben nát- elen : Palotai Gyula Baross-tér4.SNEBE 1245 9 

Hit ; ralékos tartozásban vannak, vagy bármi l SE
! "a ni va A 

ALJÁN cimen perben állanak, a verseny ből kizá- tí 
— 3 ? mM ; hé 

; i; ratnak. 
;  MKETNEREZZNNNEEZNE ET ZO e NENT SNRENNTNNNNNENEI EXE: OYUCITATES 3 a 

Mt A részletes versenytárgyalási és ha- ; Ő . 
3 SSE 

HEHE] szonbérleti feltételek, nemkülönben az aján- , csász. és Apost. kir. Felségének legfelső felhatalmazása folytán. § 

in kúl lati minták a miniszterium segédhivatalainak ] ütési 
7 Kaph: 

fő 1 
: 

4 . . 
l ; 

JEM TT igazgatóságánál és a püspökladányi köz- irodalmi tanácsban képviselt ki i ovits 

Hi Hő alap. kir azd. felügyelőségnél a hivatalos i jótékc rdsatágklstáti és országok polgári szerés 

144. ülik órák létr t kínt tök. tl al jótékony céljaira szánt . 

THE rák alatt megtekinthetők, esetleg, amig a e , 
FE 

11 14 3 készlet tart, dijtalanul fognak érdeklődök ! XLII-ik Csász. Kir. Államsorsjáték. AGY 

. ú§ 1 kérelmére kiszolgáltatni. 
Ez a sorsjáték 21,146 készpén c 

Ef 

Ho 
; , 

, pénz nyereményt tartalmaz, 625,000 korona összértékben -z 

1.48 Búdapest, 1913. dezember hó 11. Pep 

11 Av vinlles ba küzokketán a nyeremény ZZDO.OO BD eerer: 
it § 

. " miszter " 
4 

j 
: 

H bi 
eeeeeeeeee

etKttttttt
EKkLkt 

4. 

ze 

í! 
A huzás nyilvánosan Wienben, 1914. január 22-én fog megtartatni. ér 

hi iwi6 Sorsjegyek Wienben e sáts elt átötestajt e szárát ál ; s 

i 
sliósen 

! . kir. államsorsjátékok osztályánál, III. k. Vordere 70l- L.RgRGE 

; 
lamtsstras . 8 

yánál, III. ker., Vorder j 

f N Nyomtatványokat A kamtásir ése, B. ez, Au ÉGYÁRTTT ALOLT A VALO else O Katát LéSTE adó-, posta-, 3 

§ [/ elerón készt f sorsjeg vevők ré Tatgge ALLRIRERNKONL ÖK VELSÁAMÍSÉSB. MV. B AHEOMAA Játékterve A 

j N . HOROVITT-NYOMDA , A ú a. i. érd adatnak ki. A sorsjegyek portómentesenküldetnek szét áz) 

! 
Baraboa- f) csász. Kir. amsorsjátekok vezerigazgatósá ától. jé 

; utod 7. sz 
(jótékonycél sorsjátékok osztálya.) Y d : 

Mk Va SÓ zmdt 5 ig í A ; 

;
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. KR cditdayeNKáe NGTGÁD KÁLEB tét 3 
NOGETNNKENK ÉN en mananáaeányéóoa, hay ns ú - ze ggágeg teat A TÁABÁK AES ÉVA VÉZNA ENÉTSÉ JAMÁSÉA "e 7 

f . ÉR ; 

: 

st. 19 
38 

; 4 TÉTEKYÉÉ ; t 

8; 
65 Halló! i Halló ! i : A tri 

/ jós! Házi koszt. . fő FA edés ] aj 
; at 

; 9 
hé 

3 sat Kitüinő elsőrendű szobai kiszol- 6 Ha 0i 62 Ura ú ar Bt ki 
ő kás gáló — mérsékeltárban abonenseket el- Bi 

; út 
ÉS vállalok, 48 korona ebéd és 

EGEKET ESENE SM ENE ESZÉK hú 

ny HA vacsora, kis könyvecske 20 szá. FEZETESGEE ZENEKET TOKE TESZNEK SZETT OKT ESEKTT ETET] 
143 ki zalék kedvezmé nyel. — Tisztán Bőr, bélelt női keztyű 7. 7. 7. 7. K220 4. 

Ét kezelt fajborok. Társas össze- n  . — , — , himalaja béléssel . ; K 360 bei 
ja jő fövetelekre külön kis terem áll az igen n nm férfi keztyű . . 7. 7. . K220 üz 

BE isztot vendégeim részére, ; hon. 4, belül varrott . ő i Rk 97 E et 6 5 h Társasvacsorákat, zsurokat, 765 tadakáalááts vörtneátága REGE S HENERET hav E b 
8  alegm Haha árban sze- ötött és Sszövölt.kezívük óriási választékban ús 

§ E ; fi ztyük óriási választékban. ö 
s mélyes fe ügyeletem alatt úi Kötött és szövött ke y ? ha 7 § szolgáltatok ki. 6 ! B A ír v Je al 1 B Hzrászeste ÓT hőn Sándornál ! ga a] Halászestély, b G o n kai f hi 
ő". den kiznetok házilag töltött I 

14. C J.-t sarok 0 új 
5 s : Hurkaestély, a TE Piac-utca ; SaDpO0-utca a E 

ik; naponfa frissen csapolt kőbányai sör, IBÉB ! és Debrecen, 
p 

y 

gA Bú Szives pártfogást kérve vagyok Et 
. ; MEGSEETTLEKNETETV 

mg 

cs BA) kiváló tisztelettel — . DEE KASE STREMEZS KE ÁKEA ÜNESET TETSZEN UENÜLILE GZÍT IZ HGEGEEHÜHET p) 
dd s Nagy Árpád, gy I EZZETZESTOKEKETT NET Hz 4 

S Csapó-u. 14. szám a. lévő ; ő ; OO ztágaa Í 7 "A 
ÉT 5 Törő-féle Csokonai-vendeglő MS ( tét ű B i I k/ 

s. . Hi tulajdonos, SI Vigyázz! Kékre festett kirakat Vigyázz k 

90 fm [/ icsón lehet vásárolni .§ jód ; j : Pggnji hl 105 gy. p e f hérnemüek ; ! ; 
h. szjkétat a Mashajtóllő női kosztüm kelméket, női fe , AA e gjobb hatásu J Bi " () 3 "tat 
öl ; . minzimmittototeljtetákáétíétléétéjnítánáé [188:-: barchetokat, vásznakat, szőnyegeket. :-: ; 

N E [J : EIN fh: Me "1 mir. 120 cm. őszi kosztüm kelme 76 . ] 1 drb. finom női ing madapolán 1.50 1. 5 
ja li - ÖL salt : ; Má 1 , — , — , kelme kiváló fonom1.10f. 4 a fekete gloth alsó szoknya 2.06 f. J ; OP B Ed 1. , finom 80 cm. széles tenisz Tanel s J 1 ., finom női háló kabát . . 1.60 f, Ni dopg déd 7 CEE nee SZ ez 1 éS E Ko teklrszésítót bárheet BŐ cnikszéles 63 t, B . 

jöjj; h. : 9188 140 cm. angol utánzatu kelme 1.60 f. ; : fa i malrujról LABDACSAT B8 1 vég jó havasi ászon 23 mtrs . 7.98 f. Ir: 1 a Őszi blouze kelme tr .. 8 fi § 
i pp.  -IBA ; fehérnemüek, rövidáruk, sely- í jú (Nenstein -Erzsébet-pílulái) . saga (TS Ágy garnitirák he : ÖV Sí Dársotyok mtr. 1.5BO. — Nyári áruk 

KA d tetéíírtülítja szer mente Tate dsönló Kés mek, kágátálges staljkálsi meglepő jutányos árakban. — kra ertrea 
zet. Feni szer mentes minden káros a afrés issza mara -— T i 3 - 

ee ! től, a legjobb elkerrel használják a altest AL KANYÚ ruhákra nagy választék. Harisnyák. Paplanok. Tricó-áruk, 
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